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It isan absolute
external powers

necessity to avoid relyingon

At present, our Armed Forces has assumed the various duties of the State, in addition
to the duty of national defence. Preparations are being made to be ready in every aspect for
a gentle transition to democracy and market-oriented economic system. Failure to make a
systematic step-by-step transition from one system to another may endanger the nation and
the people. During the transition to an unfamiliar system, countries with greater experience
usualy interfere and take advantage for their own interests. For this reason, it is an absolute

necessity to avoid relying on external powers.

Senior General Than Shwe

Chairman of the State Peace and Development Council
Commander-in-Chief of Defence Services
(From the address delivered at the parade of 65" Anniversary Armed Forces Day)

( )

Senior General Than Shwe
felicitates Pakistani President

NAY Pyi Taw, 23 March—On the occasion of the Anniversary of the Pakistan Day,
which fallson 23 March 2011, Senior General Than Shwe, Chairman of the State Peace and
Development Council of the Union of Myanmar, has sent a message of felicitations to His

LExcellency Mr Asif Ali Zardari, President of thelslamic Republic of Pakistan.—MNA

Four: political objectives

Stability of the State, community peace and tranquil-
lity, prevalence of law and order

National reconsolidation

Emergence of a new enduring State Constitution
Building of a new modern developed nation in accord
with the new State Constitution

Four economic objectives

Development of agriculture as the base and all-round devel-
opment of other sectors of the economy as well

Y, Proper evolution of the market-oriented economic sys-
tem
~ Development of the economy inviting participation in
. - - = = terms of technical know-how and investments from sour ces
Prime Minister U Then Sean insde the counry and abroad

?Il'helinitileniv’e to sllapelhe.n?lional_ ‘economy must be kept in

felicitates Pakistani counterpart Four social objectives
) ) . . Uplift of the morale and morality of the entire nation
Nay Pyi Taw, 23 March—On the occasion of theAnnlversary of the Pakistan Day, which Uplift of national prestige almd ilmhegrity and preserva-

. . . . . i f ; " : :
fallson23“March2011, U Thein Sein, PrimeMinister of theUnion of Myanmar, hassent amessage tion and safeguarding of cultural heritage and national
icitati i i i i ini i Uplift of dynamism of patriotic spirit
of fellc_ltatlons t_o His Excellency Mr Syed Y ousaf Raza Gillani, Prime Minister of the Islamic OBift of health, fithess arnd education Standards of the
kRepubllcof Pakistan.—MNA ) entire nation

(First regular session of Pyithu Hluttaw continuesfor 13" day |

Queriesraised and replied, proposals submitted and

| discussed, approval sought at Pyithu Hluttaw session

J

Nay Pvi Taw, 22 March—The
13thday first regular sesson of Pyithu
Hluttaw was held at Pyithu Hluttaw Hall
of Hluttaw Building here at 10 am today.

It was attended by Speaker of
Pyithu Hluttaw Thura U Shwe Mann
and Pyithu Hluttaw representatives.

First, the Speaker took position
and announced the vdidity and start
of the 13th-day session as 432 or
99.77 percent of 433 Pyithu Hluttaw
representatives were present.

Of thequestionsraised by Pyithu
Hluttaw representatives, members of
union level organization Minister for
Immigration and Population and for

First regular session of Pyithu
Hluttaw for 13th dayin
progress—mnA
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Home Affairs U Maung Oo and Minister
for Agriculture and Irrigation U Htay Oo
responded to the questions regarding
“change temporary identity card with
citizenship scrutinizied card” submit-
ted by U Zaw Kir Ahmed (g) U Aung
Zaw Win of Maungtaw Constituency,
“gambling like our days’ submitted by
U Saw Thein Aung of Hlaingbwe Con-
dituency”, “amnesty” submitted by U
Sai HlaKyaw of Langkho Congtituency,
“ward and village-tract administra-
tion” submittedby U LwinOoof Thanlyin
Condtituency, “assgnment of duties to
wards and village-tract heads’ submit-
ted by U Aung Kyaw Zan of Pauktaw
Condtituency and “to increase subsidy”
submitted by U Aung Zin of Pazundaung
Constituency.
(See page 5)
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PERSPECTIVES

Wednesday, 23 March, 2011
Delta seeing railroads one
after another

Smooth transport contributes towards
regional development and economic growth
and fortifies relations and unity between
national races.

Being blessed with a large number of
water cour ses, fertilesoil and temper ateclimate
patterns, Ayeyawady Deltaisaland of crops,
fish, meat and salt. In the past, boat was the
only means of transport in the region. Now,
the delta has witnessed many roads and
railroads.

Pathein (Begaret)-Einme section of
Pathein (Begaret)-Einme-Nyaungdon-
Yangon (Hlinethaya) Railroad Project was
put into service on 20 March. The 20-mile
section has 46 bridges, largeand small, on it.

Pathein-Y angon Railroad, 89 mileslong,
goes through Pathein, Kangyidaunt,
Kyaunggon, Einme, Pantanaw, Nyaungdon
and Hlinethayatownships. When the proj ect
iscompleted, Ayeyawady Region will beable
toreduceitsexpenseson transportation of its
local productsto markets.

Pathein (Begaret)-Einme-Nyaungdon-
Yangon (Hlinethaya) Railroad is an artery
linking Ayeyawady and Yangon regions.
L ocal peopleof thedeltawill beabletotravel
by train from and to Hinthada, Kyangin,
Pakokku and Kalay through Pathein, to
Sittway in RakhineStatethrough Minbu, and
toNay Pyi Tawthrough Pathein and Y angon.

Transporting peopleand goodsby train
costsless, but isvery effective. Thenumber of
railroadsacrossthenation ison theincrease,
thuscontributingtotransport and commer cial
growth of local people.

P

* Oppose those relying on external elements, acting as stooges, holding negative views
* Oppose those trying to jeopar dize stability of the State and progress of the nation
* Oppose foreign nations interfering in internal affairs of the State

\* Crush all internal and external destructive elements as the common enemy

Commander attendsnew
tarred road opening
ceremony in Hlegu Township

Nay Pyi Taw, 22 March — The opening of new
tarred road took place at its archway in Hlegu
Township of Yangon Region, attended by Chairman
of Yangon Region Peace and Development Council
Commander of Yangon Command Brig-Gen Tun
Than.

An official explained sailent points of the road
and a loca spoke words of thanks.

Next, officials formally opened the new road
and the commander unveiled the archway of the
road.

Then the commander attended the cash donation

ForeignAffairsMinister

felicitatesPakistani counter part

Nay Pyi Taw, 23 March—On the occasion
of the Anniversary of the Pakistan Day, which
falls on 239 March 2011, U Nyan Win, Minister
for Foreign Affairs of the Union of Myanmar,
has sent a message of felicitations to His
Excellency Ms Hina Rabbani Khar, Minister of
State for Foreign Affairs of the Islamic Republic
of Pakistan.—MNA

ceremony of families of All-Bus Line Supervisory
Committee at the head office of the committee.

The commander and officials presented cash
donations to five Defence Services Hospitals, 18
People's Hospitals and 11 social organizations
through responsible persons.— MNA

Luxury cruiseliner of Bahamas

vists Myanmar

YanGon, 22 March—A luxury cruise liner
namely M.V Crystal Serenity of Bahamas carrying
651 sailors and 664 passengers aboard arrived
Thilawa Port of Yangon from Thailand at 3:30 pm
on 20 March.

After the visitors had visited Yangon, Bago,
Bagan, Mandalay and Inlay Lake and observed
Kalaywa Meditation Centre and Chanmye Y eiktha
Meditation Centre, they sailed for Sri Lanka at 3:30
pm today.—MNA

48" Myanma Gems Emporium concludeswith
salesfiguresof 13608 jadelots

process.

In the afternoon,
Patron of the Central
Committee for

Gem merchants at home and abroad purchasing jade lotsthrough
competitive bidding system at 48th Myanma Gems Emporium.—mnNA a8

Organizing Myanma
Gems Emporium
Minister for MinesU Ohn
Myint visited the
emporium and viewed
bidding process.

The minister
presented certificate of
honour and gift to Mr
Gao Jian Ping of M/S
Derong Jade Co Ltd from
the People’s Republic of
China who purchased
jade lots with highest
price in total.

A total of 8,719
local and foreign gems
merchants visited the
Myanma Gems

Nay Pyi Taw, 22 | day at Mani Y adana Jade
March—The 48" | Hall near Myanma Gems
Myanma Gems | Museum here today.

Emporium, organized As gems
by Central Committee | merchants at home and
for Organizing Myanma | abroad bid for jade lots
Gems Emporium, | at Mani Yadana Jade
continued for the last | Hall, Secretary of the

Central Committee for | Emporium also the
Organizing Myanma| second emporium in

Gems Emporium | capital from 10 March to
Managing Director of | date. The emporium
Myanma Gems| successfully concluded

Enterprise U Thein Swe | at 3 pm today with sale
and committee members | figures of 13608 jade
supervised  bidding | lots—MNA

KaungMyat Myanmar Amateur Open Golf
Championship 2011 kicks of f

of MGF and Yangon
Golf Club U Khaing Soe
Tha respectively teed
off to open the

Y ANGON, 22 | Championship 2011,

took place at Yangon & tournament.

March—An opening
ceremony of Kaung
Myat Myanmar
Amateur Open Golf

conducted by Myanmar
Golf Federation and
mainly sponsored by
Kaung Myat Co Ltd,

Managing Director U Maung Maung Myint of
Kaung Myat Co Ltd tees off to open Kaung
Myat Myanmar Amateur Open Golf
Championship 2011.— mGF
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Golf Course Yan Myo Aye
(Danyingon) this| with 71 strokes led to
morning. the men's event (open)

Vice presidents of
MGF U Min Thein and
U Aung Kyi, Managing
Director of Kaung Myat
Co Ltd U Maung
Maung Myint, exective

3/23/2011, 7:21 AM

of the tournament, Min
Lagon Ein with 72
strokes and Ye Htet
Aung with 73 strokes
followed.

MNA
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52 feared dead in Pakistan coal
mine explosion

SorANGE, 22 March
—Rescuers used shovels
and bare hands Monday
to dig out miners buried
after a gas explosion
deep in a coad mine in
southwestern Pakistan,

accident Sunday only
bodies — 27 of them —
have been recovered.
“We have yet to dig
out and search the
remaining two wings, but
there is zero percent

lining up wooden |chance we can get
caskets to await the | anybody alive,” said

bodies from an accident | government mine
that left 52 feared dead. | inspector Iftikhar
More than 200 | Ahmed.

Ahmed said the
mine, owned by the state-
run Pakistan Mineral
Development Corpor-

people stood outside the
mine waiting to help or
hear news from the
search, but since the

ation, was declared
dangerous two weeks
ago due to the presence
of methane gas, but the
warning was ignored by
the contractor working
it.

Methane gas is a
major cause of coal mine
explosions around the
world. It can cause also
cause asphyxiation.

Ghulam Moham-
mad said he feared for
the lives of his friends.

Internet

Mine workers and residents gather outside a coal mine after a explosion
in Sorange near Quetta, Pakistan on Sunday, on 20 March, 2011. A
methane gas explosion in a coal mine in southwestern Pakistan killed 52,
a top mining official said.—INTERNET

Rescue workers
inspect an overturned
raft while searching
for the bodies of two
US tourists who were
killed in an accident at
one of the waterfalls in
the Iguazu Falls area
in Puerto Iguazu,
Argentina, on 21
March, 2011.
INTERNET

Two Americans die when raft overturns

in Argentina

Buenos AIRes, 22 March—Two tourists from the United States were killed
Monday in an accident at the Iguazu Falls on northern Argentina’ s border with
Brazil, authorities said.Laura Matejik Eberts, 28, and Philip Musgrove, 70,
were in an inflatable boat that flipped over after hitting rocks near the base of
the waterfall, said Jorge Veron, an official in Misiones province. He did not
release their hometowns.Five other people suffered injuries and were treated
at a hospital, Veron said. The injured included one American, two Germans,
one Colombian and one Argentine.Veron said authorities were still trying to
determine what caused the accident.—Internet

Mountain torrent traps 34

students, teachersin jungle

Bentong, 22 March—A total of 34 people have
been trapped in ajungle in Bentong of Pahang, a dtate
in the east coast of Peninsula Malaysia, since Sunday,
local media reported on Monday.

The stranded victims, including 16 mae students,
13 female students and one teacher from a polytechnic
institute in Malacca, a southern state in Peninsula
Malaysia, as well as four tour guides, had went jungle-
trekking & 3.30 am Saurday.

They were expected to return to the waiting area
near awaterfal 5pm Sunday, said ateacher who did not
join the group in Bentong on Monday.

Theteacher, who hasto look after two sick students,
sad he was waiting for the group at the designated
place on Sunday, but had later sought help from the
Bentong police station when he ill did not see other
people returning a 8pm.

Bentong police and the fire and rescue department
from two digtricts have organized ateam of 19 to search
for the missing victims on Monday. Ambulances have
aso been sent to the scene to standby.—Xinhua

A displaced Iraqi boy drinks water from a tap
at a camp in Najaf. Fifty percent of water
resources are wasted in Iraq, where six million
people have no access to clean water, the
United Nations has said on the eve of World
Water Day.—INTERNET

Afghan officials investigate the scene of a suicide
attack in Kunduz, north of Kabul, Afghanistan on 14
March, 2011. A suicide bomber posing as an army
volunteer struck an Afghan army recruitment center in
the northern Kunduz Province on Monday afternoon,
killing at least 33 people, Afghan officials said.
INTERNET
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Threekilled in Iraq’s violence

BacHDAD, 22 March— Three people were killed
and two others were wounded in two attacks in
Baghdad and Irag’'s holy Shiite City of Najaf on
Monday, the police said.

Gunmen using silenced weapons robbed a
jewelry shop and a mobile phone shop in central
the city of Najaf, some 160 km south of Baghdad,
killing two workers in the shops and stole
undetermined amounts of gold and money, a local
police sourcetold Xinhua on condition of anonymity.

Iragi security forces sealed off the scene and
launched an investigation in the incident, the
source said. In Baghdad, gunmen in a car opened
fire with their silenced weapons at a car carrying
an Iragi Oil Ministry employee and his family,
killing his wife and wounding him and his son, an
Interior Ministry source told Xinhua on condition
of anonymity.

Violence and sporadic high-profile bomb
attacks continue in the Iragi cities despite the
dramatic decrease of violence over the past few
years.—Xinhua

US soldier killed in bomb

attack in lraq

BacHpAD, 22 March—A US soldier was killed
when a roadside bomb struck his convoy in southern
Iraq, the US military said on Monday.

“A US service member was killed Sunday by
wounds sustained from an improvised explosive device
while conducting convoy operations in southern Irag,”
the military said in a brief statement.

The name of the deceased is being withheld
pending notification of next of kin, the statement
added. The latest death brings the number of US
soldiers who have been killed in Iraq to about 4,441,
since the breakout of the US- led war on Iraq in 2003,
according to media account based on Pentagon figures.
In mid 2010, US troops in Iraq had been reduced to
below 50,000. Washington said that the remaining US
troops in Iraq are conducting support and training
missions. US military forces are to pull out completely
from Irag by the end of 2011 according to the security
pact named Status of Forces Agreement, or SOFA,
signed in late 2008 between Baghdad and
Washington.—Xinhua

Afghan security transition to

start in seven areas

KaBuL, 22 March—Afghan President Hamid
Karzai said on Tuesday seven areas, including a
key city in a Taleban stronghold in the south, would
be among the first to be transferred from NATO
forces to Afghan control in July.

Karzai said the relatively peaceful provinces of
Bamiyan and Panjshir, the western City of Herat,
areas around the Capital Kabul, part of Laghman
province nearby and Mazar-i-Sharif in the north
would be secured by Afghan forces alone from
July. The city of Lashkar Gah in volatile Helmand
province in the south, long a stronghold of the
Taleban, was included in the list.—Reuters

3/23/2011, 7:21 AM
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[ Hluttaw candidates, election agentsdeclar ed asper sonsof distorted qualification ]

The Union of Myanmar
Union Election Commission
Nay Pyi Taw
Notification N0.9/2011

3¢ Waning of Tabaung, 1372 ME
(22 March, 2011)

Hluttaw candidates and their election agents failed to
submit election expensesin the prescribed period
declared as persons of distorted qualification

1. According to Section 55 of the respective Hluttaw Election Laws and
paragraph 77 of the Rules, Hluttaw candidates and their election agents who run for
Multi-party Democracy General Election held on 7 November, 2010 are to submit
election expenses to the respective sub-commissionsin line with the law during 60
days as of the date the names of the representatives-elect are announced.

2. To be able to decide whether those who fail to submit election expensesin
accord with the law should be declared as persons of distorted qualification or not,
the Union Election Commission formed election tribunals to check with them.

3. TheElection Tribunal found that thefollowing Hluttaw candidatesand their
election agents failed to submit the election expenses during the prescribed period,
and in accord with the Paragraph 83 (a) of the respective Hluttaw Election Rules,
declared them as persons of distorted qualification.

Sr Hluttaw candidate Election Agent
(a) U Kyaw Aye -

Congtituency
Maungtaw Township
Pyithu Hluttaw
Constituency
Rakhine State
Maungtaw Township
Pyithu Hluttaw
Constituency
Rakhine State
Buthidaung
Township
Pyithu Hluttaw
Constituency
Rakhine State
An Township
Pyithu Hluttaw
Constituency
Rakhine State
Amyotha Hluttaw
Constituency No. 1
Rakhine State
Amyotha Hluttaw
Constituency No. 7
Rakhine State
Amyotha Hluttaw
Constituency No. 7
Rakhine State

(b) U Nurul Hauk -

(c) U Aung Hla -

(d) U Nyi Lwe -

(e) U Maung Maung Tin -

(f) UBaThein -

(9) U Soe Win -

\

Nay Pvi Taw, 22 March—The Union Election Commission issued Notification No. 9/2011 today. The trandlation of the notification is as follows:-

Sr Hluttaw candidate Election Agent
(h) U Taw U Baydidein -

Congtituency
Amyotha Hluttaw
Constituency No. 8
Rakhine State
Amyotha Hluttaw
Constituency No. 9
Rakhine State
Amyotha Hluttaw
Constituency No. 11
Rakhine State
MraukU Township
Constituency No. 2
State Hluttaw
Rakhine State
Pauktaw Township
Constituency No. 2
State Hluttaw
Rakhine State
Minbya Township
Constituency No. 1
State Hluttaw
Rakhine State
Maungtaw Township
Constituency No. 1
State Hluttaw
Rakhine State
Maungtaw Township
Constituency No. 1
State Hluttaw
Rakhine State
Maungtaw Township
Constituency No. 2
State Hluttaw
Rakhine State
An Township
Constituency No. 1
State Hluttaw
Rakhine State
An Township
Constituency No. 2
State Hluttaw
Rakhine State
4. TheUnion Election Commissiondeclared that theabove-mentioned Hl uttaw
candidates and their election agents are persons of distorted qualification according
to Paragraph 84 of the respective Hluttaw Election Rules after scrutinizing the
judgment of Election Tribunal.

5. It ishereby announced that Hluttaw candidates and el ection agentswho are
declared as persons of distorted qualification, in accord with the Section 88 of the
respective Hluttaw Election Law, shall not contest in the election as a Hluttaw
candidate, from the date of thisdeclaration, in the existing Hluttaw term and the next
Hluttaw term.

(i) U Ali Hunsein -

(i) U Aung Nyein -

(k) U LaBwe -

(I) U Khin Maung Than -

(m)U Maung BaTin

U ThaAye

(n) U Oo Tun Maung -

(0) U Khin Maung Myint -

(& U Ananya Tula

(p) U Chit Tun Aung -

(q) U Tin Oo -

(r) U Chek Phar -

Sd/ Thein Soe
Chairman
Union Election Commission

(Pyithu Hluttaw Bill Committee, thePuincAccountg
Committee, Pyithu Hluttaw Rights Committeeand
theGover nment’ sGuar antees, Pledgesand
UndertakingsVetting Committeemeetingscontinue

Nay Pyi Taw, 22| tees, Pledges and Chairmen, secre-
March—The First | Undertakings Vetting | taries and members of
Pyithu Hluttaw Bill | Committee meetings| respective committee
Committee, the Public | continued at their| attended the meetings.
Accounts Committee, | offices of Pyithu They participated
Pyithu Hluttaw Rights | Hluttaw Hall of Hluttaw | in discussions on work
Committee and the| Building here this| programme of the

Government’s Guaran- | afternoon. committees.—MNA
N\ J

AmyothaHluttaw Bill Committee, the Public Accounts
Committee, AmyothaHluttaw RightsCommitteeand
theGover nment’ sGuar antees, Pledgesand
UndertakingsVetting Committeemeetingscontinue

Nay Pyi Taw, 22, Guaran-tees, Pledges
March—The First | and Undertakings | taries and members of
Amyotha Hluttaw Bill | Vetting ~ Committee | respective committee
Committee, the Public | meetings continued at | attended the meetings.
Accounts Committee, | their offices of Amyotha They participated in
Amyotha Hluttaw | Hluttaw Hall of Hluttaw | discussions on work
Rights Committee and | Building here this| programme of the

Chairmen, secre-

the Government’s| afternoon. committees.—MNA
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Home AffairsMinister answers question
on gambling like‘Our days

NAY Py1 Taw, 22March—At Today’ sPyithuHluttaw
session, U Saw Thein Aung of Hlaingbwe Constituency
raised aquestion about illegal gambling. He said gambling
like ‘Our days that can harm the public morality and
property isrampantin someregionsof thenationasif itwere
legalized. So, he said he would like to ask whether thereis
any action taken against it.

Inresponsetothequery, Minister for HomeAffairs
U Maung Oo said that the State enacted the gambling law
on 20 October 1986 in accord with the 1986 Pyithu Hluttaw
Law No (6). According to gambling law section 2 (a),
gambling means playing of games of chance or profession
for money or material sno matter whether toll iscollected or
not. According to Section 2 (d), gambling equipment means
playing cards, token, coin, table, chart, box, list, and things,
animal/vehicle used in gambling.

With Order No.1/87 dated 23-6-1987, the ministry
issued gambling procedures. They include the meaning of
those involved in gambling, arrest procedures and forma-
tion of arrest teams.

Today, funfairs, drama, pagodafestivalsand state
or regional level anniversary celebrationsareonly approved
by regional authorities in accord with the following rules
and regulations.

(@ Toensureaclean and healthy environment in the
area of afestivity

(b)  To take security measures according to the plan

(©) To hold afestivity within designated days

(d) Tostop thefestivity immediately if informed that
it isnot appropriate to keep holding it for reasons
of security, epidemic or other emergency cases

(© Toensureany formof gambling doesnot takeplace

In some regions, some games such as throwing
ballsand archery that infringethe gamblinglaw are played
in regional festivities and colloquially called ‘Our days'.

The points clarified above will make it clear that
the State shall not approve any form of gambling that
violatesthelaw. Inconnectionwith gambling cases, security
and administrative official stake measures such asreporting
inadvance, taking actioninlinewith thedirectivesand laws
and taking action against not only involvers but also those
responsible for such cases.

According to facts and figures, nationwide, 1950
gambling cases were exposed, 3300 offenders arrested and
K 241.9 million confiscated in 2010. Although more cases
couldbeexposedyear after year, moreeffortsarestill needed
to eliminate them.

Regarding the question about illegal gambling,

First regular session of
Pyithu Hluttaw...

(from page 1)

Pyithu Hluttaw representatives discussed the ap-
proved proposal “to make arrangement for submitting a
bill which would pave ways for morejob opportunities,
creating a pleasant work environment and ensuring
improvement of workers' skillsat second regular session
of Pyithu Hluttaw” submitted by U Tin Maung Win of
Mingaladon Constituency. Members of Union level
organization Minister for Labour U Aung Kyi discussed the
proposals. The Pyithu Hluttaw sought approval.

After that, U Soe Win of Sangyoung Constituency
submitted a proposal “ to provide financial assistance to
Small and Medium-Enterprises’ . The Pyithu Hluttaw
sought the approval to discuss the submitted proposal.

The Speaker of Pyithu Hiuttaw announced the end of
the13th-day first regular session of PyithuHluttaw and the 14th-
day session will be held a 10 am on 23 March (Wednesday).

The session came to an end at 12:40 an—MNA

administrative and security bodies are taking measures
suchasbanning, exposing casesby themsel vesor tip-off and
taking action. So, there is no way the State shall not take
action against such cases in accord with law. However, to
achieve the success, public cooperation is necessary, the

minister noted.
MNA

Home Affairs M
guestion on

inister repliesto
“Amnesty”

Nay Pyvi Taw, 22 March — U Sai Hla Kyaw of
Langkho Constituency asked at today’s regular session of
Pyithu Hluttaw how amnesty will begranted to Shan nation-
alsU SaeHtin, U Kun Tun Oo, U Sai Nyunt Lwin and other
jailed persons without exception in this auspicious transi-
tion to multi-party democratic Republic of the Union of
Myanmar as in other global nations granting pardons to
prisonerson historic days, likethedaysonwhich old system
was successfully replaced with anew one.

Regarding the query, Minister for Home Affairs

U Maung Oo answered that Section 16 of 2008 Constitution
of the Republic of the Union of Myanmar says*“ The Head
of the Union and the Head of Executive of the Unionisthe

President” and, regarding pardonsto prisoners, Section 204
of the Constitution states as follow:-

“The President has:

(@ the power to grant a pardon;

(b) the power to grant amnesty in accord with the
recommendation of theNational Defenceand Security
Council.”

Article 401 (1) of Criminal Act regarding the
power of the President to grant pardon to prisonersgoesas
follows:-

“401 (1).When any person has been sentenced to punish-
ment for an offence, the President of the Union may at any
time, without conditions or upon any conditionswhich the

person sentenced accepts, suspend the execution of his
sentence or remit the whole or any part of the punishment
to which he has been sentenced.”

Granting amnesty to prisonersis not the concern
of the Hluttaw or Judiciary but for the Head of Executive
President of the Union, done with detail analysis of situa-
tionsof the country. In granting pardon to prisoners by the
President, it is done with recommendation of the National
Defenceand Security Council inorder toavertlossesof the
country.

Now, the time is of the first regular session of
Pyidaungsu Hluttaw to form new administration; although
the President had been elected, heisnot at the Office yet;
and the National Defence and Security Council which will
provide recommendation to the President has not been
formed.

These are matters to be dealt with in time of the
new administration.—MNA

| & PMinister repliestoquestion about “changing
temporaryidentity car dsintoCitizenship Scrutiny Cards’

NAy Py1 Taw, 22March—Attoday’ sPyithuHIuttaw
session, U Zaw Kir Ahmed (a) U Aung Zaw Winof Maungtaw
Constituency saidthat 90 per cent of populationin Maungtaw
of Rakhine State are Temporary |dentity Card holders and
are encountering difficulties in their education, travelling
andbusinessmatters. |t causes|osses not only for the people
but for the State. Similar grievancesoccur in other townships
of Rakhine State. He asked when authorities concerned will
take measures to change the temporary identity cards of
locals in Maungtaw and other townships into Citizenship
Scrutiny Cards.

Regarding the question, Minister for Immigration
and Population U Maung Oo replied that therewere TheUnion
Citizenship Act, 1948 and Union Citizenship Act, 1948 which
allowedforeigners, half-breedsand thosewho areon suspicion
of citizenshipwhoareresidingintheUnionof Myanmar before
Myanmar Citizenship Law was promulgated on 15 October
1982 to apply for naturaized citizenship. Those who want to
apply for naturalized citizenship and livebeyond doubt regard-
ing the matter asto whether or not they are citizens can follow
these Acts. The State conferred citizenships on those who
follow prescribed laws. They have acquired citizenships
according to law till posterity.

After enacting Myanmar Citizenship Law on 15
October, 1982, it was stated that citizens prescribed in the
following sections are allowed to hold National Registra-
tion Cards.
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(A)  Section (3): Nationals such as the Kachin, Kayah,
Kayin, Chin, Bamar, Mon, Rakhine or Shan and
ethnic groupsashavesettledin any of theterritories
included within the State as their permanent home
from a period anterior to 1185 B.E., 1823 A.D. are
Burma citizens.

(B)  Section (5): Every national and every person born of
parents, both of whom are nationals are citizens by
birth.

(C)  Section (6): A person whoisalready acitizen on the
date this Law comes into force is a citizen. Action,
however, shall betaken under section 18for infringe-
ment of theprovisionof that section. (Section-18says
“A citizen who has acquired citizenship by making
afalse representation or by concealment shall have
his citizenship revoked, and shall also be liable to
imprisonment for aterm of ten yearsand to afine of
kyat fifty thousand.)

D) Section (7): The following persons born in or
outside the State are also citizens:

(@  persons born of parents, both of whom are
citizens;

(b)  persons born of parents, one of whom is a
citizen and the other an associate citizen;

(©  personsborn of parents, one of whom and the
other a naturalized citizen;

(d)  persons born of parents one of whom is a

Minister for Immigration and Population
U Maung Oo replying to queries—mna

citizen; or an associate citizen; or a natural-
ized citizen and the other is born of parents,
both of whom are associate citizens;

(60  persons born of parents, one of whom is a
citizen; or an associate citizen; or a natural-
ized citizen; and the other is born of parents,
both of whom are naturalized citizens;

) personsborn of parents one of whomisa
citizen; or an associate citizen; or a natural-
ized citizen;

(See page 6)
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| & P Minister replies to ques-
tion about...

(from page 5)
and the other isborn of parents, one of whomisan associate
citizen and the other a naturalized citizen.

If firm evidences are not shown, naturalization
cannot be made. Persons have been made citizens or
foreigners who are suspected of citizenship. Persons who
haveentered and resided in the State anterior to 4th January,
1948, and their offspring born within the State may apply
under Section 42 and 43 of Myanmar Citizenship Law, 1982
for naturalized citizenship as follow:-

A) Section (42): Personswho haveentered and resided
in the State anterior to 4th January, 1948, and their
offspring born within the State may, if they have not

yet applied under the union Citizenship Act, 1948,
apply for naturalizedcitizenshiptotheCentral Body,
furnishing conclusive evidences.

(B) Section (43): The following persons born in or
outside the State from the date this Law comesinto
force may also apply for naturalized citizenship:

@ persons born of parents one of whom is a
citizen and the other aforeigner;

)] persons born of parents, one of whom is an
associate citizen and the other a naturalized
citizen;

3 persons born of parents, one of whom is an
associate citizen and the other a foreigner;

4 persons born of parents, both of whom are
naturalized citizens;

5 persons born of parents, one of whom is a
naturalized citizen and the other a foreigner.

However, itisrequiredto havethefollowing quali-

fications prescribed in Section (44). They are as follow:-

@ be a person who conforms to the provisions of
section 42 or section 43;

(b) have completed the age of eighteen years;

© beableto speak well oneof thenational languages;

(d) be of good character;

© be of sound mind.

So it is necessary to collect and submit firm evi-
dencesand factsof apersonand hisforefathersfor ensuring
aright to hold acertain kind of card in accord with the law.
As the Ministry of Religious and Immigration has been
formed with the aim of ensuring to enjoy rights by the
national races and other races who are living in Rakhine
Statein accord with Immigration and Citizenship Laws, the
procedure for issuing cards will be carried out as soon as
possible after receiving directives and decisions of respec-
tive hluttaws and the government.

MNA

A & | Minister responds to question
about increasing subsidy

NAv Pyi Taw, 22 March—At today’s session of
Pyithu Hluttaw, U Aung Zin of Pazundaung Constituency
in his question said that the government provides agricul-
tural loansto farmersat therate of 80,000 kyatsan acre. But
the overall cost for one-acre land is 150,000 kyats. Since
1954, the Agricultural Bank in providing agricultural loans
has cut 6000 off each 100,000 kyatsasfarmers’ savings. He
asked if the savings are enough to provide small loans that
cover al the expenses on agricultura farming.

Minister for Agricultureand Irrigation U Htay Oo
saidthat theMyanmaAgricultural Bank hasbeen providing
agricultural loans sinceits birth in 1953. The rate for one-
acreland hasincreased from 160 kyatsin 1988-89 to 20,000
kyats in 2010-2011.

Not every paddy farmer needs agricultural loans.

Loans are provided for only farmers, each of whose paddy
field isless than 10 acres. The bank is planning to provide
loansfor farmerseach of whohasmorethan 10 acresof paddy
fields.

Inorder to easethedifficulty, purchasing deposits,
the Ministry of Cooperatives and other organizations are
taking measures region-wise. Farmers have deposited their
money since 1 October 1993, not since 1954. Up to 28
February 2011, 2,938,965 farmers have saved 44,601.17
million kyats, accounting for only 15,176 kyatsafarmer. In
2010, over 24,000 million kyats has been lent for cold
season cropsand over 15,000 millionkyatsfor power-tillers
and water pumps.

Whenthesavingsof farmersareincreased, that will
make greater contribution to farmers—MNA

Minister for Agricultureand | rrigation
U Htay Oo responding to question.—mna

Home AffairsMinister repliesto questions
on war d/village administration

NAY Py Taw, 22March—Attoday’ sPyithuHIuttaw
session, U LwinOo of Thanlyin Constituency asked how the
personwho will assumethe duty of administering ward and
village, revealing that Article 289 of the Constituency
states, “Administration of ward or village-tract shal be
assigned in accord with the law to a person whose integrity
isrespected by the community” and thisalso meansthat the
inclusiveness of will of the residents of ward or village is
needed.

He said that misapplication of power and misap-
propriation may happen as the administrative groups are
dealing with public management daily; if this happens, it
will causeloss of respect by the community and may affect
the rule of law; to avoid such cases, the carrot and stick
approach should be used. He asked how those who is
assigned administration of ward and villagewill beawarded
and how they will be checked and balanced in accord with
the law.

He aso stated that there are persons with the
experience of administration of ward and village and asked
if they will be continued to assign administration duty and
how long the term and how many times of their duty will be
designed.

U AungKyaw Zan of Pauktaw Constituency asked
how the appointment of persons to administration of ward
of village or if the procedures will be issued.

Minister for Home Affairs U Maung Oo answered
regarding the questions that person whose integrity is re-
spected by thecommunity meanspersonwhoisheldinhigh
esteem by the community, with high morality and justic.
Only the community will know the person has this qualifi-
cations or not. Only those who meet qualifications will be
appointed. Qualificationsissued in directive with notifica-
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tionN0216/2-1/SL ORC of StateL aw and Order Restoration

Council dated 13 November, 1988; with telegraph

No 1. NaWa5. Yaby SLORC dated 30 January 1989; and

with notification No 023/1-1/SLORC by SLORC dated 7

February, 1989 are as follow:-

(@  person who is respected by ward/village-tract

(b) person who doesn’t involve in any political

organization

(©)  personwhoisnotopportunisminevery administration

(d) person who is not badly behaving for many years
under the influence of family and relations

(©0  personwhotakesadvantageof othersby appraoching

township level organizations

® person who participated in recent protests or who

supported the protests in anyway

(@ personwhodisapprovesof theauthoritiesof the State

(h)  personwhoisretireefrom civillian or military post,

or who is respected by the community, or with high
morality

(0] not to assign other staff in action as member except

clerk of ward/village-tract

()  person who has never committed any crimes

Appointment system under the directive with no-

tification No 216/2-1/SLORC issued by SLORC dated 13

November, 1988 is as follow:-

@ to make field trip by township members and select
at plenary tea party with people of ward/village-
tract

(b) to obtain biographies of nominated membersand to
scrutnize whether their attitude on publicisright or
not

(©) to interview nominated members

()] to seek approval from Sayadaws of ward/village

tract Sangha Nayaka Committee
(e to select three members and three reserve members

and appoint out of them as Chairman by the town-

ship

Headmen of village werenot paid under Myanmar
traditions, but they got commission for collection of rev-
enues. Article4 of Myanmar District Cesses Act states that
the revenue collector is returned 10 per cent of land taxes
collected by him. The headmen are priviledged to set land
tax ashewantsunder Article7(1), (f) of TownsAct, Myanmar
ActNo(3) of 1907. Former headmenhadworked only for the
dignity. The commissions are provided till now depending
onthetax they collected. They needn’t pay becausethey are
granted priveledges and powersunder Ward/Village Act. If
they evaluate dignity, the administration system will be
stable. As their priveledges and duties are assigned under
Duties and Powers Section of Article 6 of Village Act,
Myanmar ActNo(6), of 1907, they will work withinthelaw.
Former ten-house or hundred-house heads will be

continuedtoassigndutiesinward administration. If theterm
of the administrative is long, unwanted administration
processesarelikely to happen. Sothetermisthreeyearsand
action of dismissal istaken against thosewhoisinjustic and
misapproriative. There are 3042 wards and 13629 village-
tracts in the nation. New chairmen are being selected and
appointed. Only 0.007 per cent of them were dismissed.
Term and times for repeated appointment is not set. If the
complaints are arised, investigation is being conducted,
action taken and the complained person dismissed. Village
heads who are not complained are continued to assign the
duty. —MNA

TakeFire
Preventive
M easures
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Commerce Minister respondsto query about
transport of riceto Shan State (North)

NAY Pvi Taw, 22March—AmyothaHIuttaw Repre-
sentative U Tun Kyaw of Shan State Constituency-10 put a
question about transportation of riceat today’ sAmyotha
Hluttaw session.

Minister for Commerce U Tin Naing Thein re-
sponded to the question saying his question wasfound to be
thesameasthat of Pyithu Hluttaw RepresentativeU YeTun
(8 UMinTunof Hsipaw Township Constituency anditwas
already answered on 11-3-2001.

Regarding the fact that 16th Mile Checkpoint
between Mandalay and PyinOoLwin isimposing arestric-
tionontransport of riceto Shan State (North) and coordina-
tionisnecessary to do so, the camp isnot be opened with
theaim of restrictingtheflow of commodities. I tisopened
for security reasonsto check arms, ammunitions, explo-
sivesand nar coticdrugs. Inthepast, 16th Mile Checkpoint
prioritized security and later on, measures had to be taken
tocheck whether restricteditemswerecarried or not asthere
had been cases of carryingillegal goods. The camp seized
illegal general goods worth

K 93.90 million, narcotic drugsworth K 698.40 millionand
jewellery worth K 2.40 million in 2009-2010 fiscal year;
illegal general goodsworth K 57.79 million, drugsworth K
70millionandjewellery worthK 1.80 millionin2010-2011
fiscal year. As for the seizure of smuggled goods by the
checkpoints along Mandalay-L ashio-Muse Road, general
goods worth K 2328.96 million, drugs worth K 940.43
million and jewellery worth K 452.10 million were confis-
cated in 2009-2010 financial year; and general goodsworth
K 4482.49 million, drugsworth K 213.02 million an jewel-
lery worth K 3086.44 million in 2010-2011 financial year.
Permissionhasbeengiventotransportlocal foodstuff for the
people of the townships of Shan State (North). But for
transportation of crops such as rice, beans and pulses and
wheat that are likely to be smuggled out, they can be
transported only after being checked by the camp whether
they have been approved or not. It islearned that for the

people of Shan State (North), rice merchants are
distributing about 20000 bags of rice a month and rice
mer chantsassociationsfrom statesand regionsand rice
mer chants distributed 280960 bags of rice for the year
2010.

It is not necessary to offer bribes to any
checkpoints, including 16th MileCamp, for distribution
andtransportation of riceby mer chantsandif ther eisany
bribery case, complaint can belodged for takingaction.
In the past, rice was distributed to Laukkai and other
regionsafter seeking approval from thesaid camp. Now
again, permissionisbeinggranted todosofor townships
inneed of rice.

Concerning the matter of profit loss because of
failure to transport rice from one region to another and
purchase of rice from black market by the local people at
high price, theminister clarified that in the past Ayeyawady
Region alone was regarded as the granary of Myanmar.
Thanks to the guidance of the Head of State and efforts of
local authorities and peasants, Bago Region, Sagaing Re-
gion and Rakhine State have enjoyed rice sufficiency as
well as surpluses. The government is also encouraging
boosting production of ricein other states and regions
requiringrice.Now,thewholenation produces12million
tons of rice and the amount of rice distributed to the
regions by major rice producing regions is only 1.2
milliontons, accountingfor one-tenthsof thenation’ stotal
riceproduction. So, that amount cannot affect the peasants
of rice producing townships. It seemsthat thereis no cases
of buyingricefrom black market asrice shopsin every town
and market are selling their rice normally and openly. It is
necessary for regionswith rice sufficiency to boost produc-
tionandfor regionswithinsufficient riceto makeeffortsfor
self-sufficiency. Then, the nation will restore the status of
becoming the largest rice exporter of the world. Some
nations have offered to grow and produce rice by hiring
some land in Myanmar although they are able to produce

Minister for Commerce U Tin Naing Thein
responding to question.—wmnA

enough for their self-sufficiency. When reviewing those
points, itisrequired of the peopletowork hard with national
outlook.

Astothe matter of the hilly region people’ sloss of
forest resources, climate change and difficulty in water
coursedueto slash-and-burnagriculture, it can befound that
Y unnan Provinceincluding Xishuangbannaregion likethe
hilly region of U Tun Kyaw are growing coffee, tea and
rubber. Such long-term cultivation can earn more income
and maintain morefertile soil than slash-and-burn farming.
Itisthereforeneeded towork for changesand devel opments.

Regarding the matter of harming morality of staff
from checkpointsand bribery cases, theminister said check-
points are opened to inspect arms, explosives and drugs for
security of the lives and property of the people. But there
were some cases in which smugglers offered bribesto staff
in order to smuggle out their illegal goods and some cases
in which some corrupt staff took bribes from merchants.
Such cases are being exposed and under investigation and
action is being taken. So, the people are urged to cooperate
in eliminating smuggling and bribery by informing authori-
ties concerned about such cause if there is any. —MNA

Commerce Minister respondsto query on
permit for import of carsunder 2000cc

NAY Pvi Taw, 22 March—At today’s Amyotha
Hluttaw session, representative Dr Myat Nyana Soe of
Y angon Region Constituency-4 put aquestion about “ permit
for import of cars under 2000cc” .

He said that he would like to put a question on
import permit for cars under 2000cc with a view to
promotingthelivingstandar d of the peopleaccor dingto
Section 36 and Sub-section (c) in Chapter-1 of the
Constitution, based on six basic principals of the State.
Using new carsin public transportation sector will havethe
benefits. Thenew carsmean both brandnew and recondition.

Dueto high prices, carsmanufacturedinindustrial
zoneshaveyet to bewithinmiddle-classpeople’ sreach. The
majority of present-running cars are model 1990. Using
these cars causes accidents. It can be found that people can
buy Cherry carsin Chinaand (Narno) Tar Tar carsin India
at affordableprices. Since 1997, thegovernment hasgranted
permission to import small cars. So, import of these cars
shouldbetakenintoconsider ation. Healsoasked whether
or not thedirectivescould berevoked becauseimport of
cars under 2000cc is not prescribed by the Law, a car
owner canbuy alatest model car after entrustinghisold-
model car to the government auction, the gover nment
auction boar d would put theold-model car sup for auction
and tax rate imposed on import of new cars would be
reduced.

Inresponsetothequestion, Minister for Commerce
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U TinNaing Thein said that thegovernment isplacing much
emphasis not only on development of agricultural sector
but also on being an industrial-developed nation. In
importing materials and goods, the government gives
priority to import of industrial raw materials needed for
national building tasksand household utensils. Forindustrial
development, import of goods that can be produced in the
country islimited and encouragementsaregiven to produce
import-substitute goods. Regarding the import of heavy
machinery, priority isgiven toimport of machinery, trucks
and public buses more than 500 cars a month.

It can beseen asatradition that every country
istrying every possible way for development of their
countries. With joint venturesystem, Chinaand I ndia
manufactured cars in cooperation with foreign car
companiesbeforeCherry wagon and (Narno) Tar Tar
cars. They got experiencesin car manufacturing. In 18
industrial zones, there are 300 carmakers. Ministry of
Industry-2 and private companies manufacture more
than 10,000 carsayear. During the period from 2003-04
to 2010-11, 65975 cars have been manufactured there.
In manufacturing cars, most of engine parts and car
bodies are imported from the foreign countries. The
question of use of new cars in public transport sector
could benefit isput into practice from their standpoints.
But, due to traffic jam caused by small cars, even some
developed countries have disadvantages such as traffic

jam, more fuel consumption and having affects on
domestic industries by allowing import of car from
foreign countries, etc. So, the directives shall not be
abolished because the government is putting limit on
import of carsunder 2000cc at present time. Restriction
onimport of singleitemsisnot usually prescribed by the
law and import and export procedures are occasionally
issued.

Itisnot possibletoput thepointsincludedinthe
question into practice. Accordingtothenatureof selling
and buyingprivateproperty privately, theauction of cars
by both the gover nment and the privateenterprisesare
not popular in international. Government-owned old
vehicles are being substituted with new cars of Industry-2.
Asgovernment’ sintervention in private sector has become
unpopular in international, the wish to take part in the
private sector by the government is outdated during the
period of transition to market-oriented system.

Regarding thequestiontoreducetax rateonimport
of new cars, Customs Department exercised trade revenue
and custom duties on import of cars since the department
announced thelist of Myanmacustomsdutiesinaccordwith
Section 3and 4 of CustomsDutiesLaw, 1992. According to
list of Myanma custom duties 2007 which comes into
practiceon 1 April 2007, carsabove2000cc aretaxed 40 per
cent and cars under 2000cc 30 per cent.

Under AFTA agreement, only 5per centistobe
paid for importsof car swith country of origin certificates
manufacturedin ASEAN countries. Customsdutiesof all
ASEAN member countrieshavetobereduced tozer oper
cent in 2018. Internal Revenue Department could not
afford toreducetraderevenuesonimport of cars.

MNA
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Proposal “to providefinancial assistanceto Small
and Medium Enterprises’ submitted

Nay Pvi Taw, 22
March—Attoday’ sPyithu
Hluttaw session, Pyithu
Hluttaw sought the
approvas to discuss the
proposals submitted by
the representatives.

U Soe Win of
Sangyoung Con-gtituency

submitted a proposd “to
provide financial
assistances to Small and
Medium Enterprises’.
It was seconded by
Daw Mi Myint Than of
Yay Consgtituency. After
that, theapproval of Pyithu
Hluttaw was sought and

the Hluttaw decided
whether to accept the
proposal.

The Hluttaw
announced that represen-
tatives can enlist at deputy
director-general of
Hiuttaw Office to discuss
the proposal —MNA

Proposal to assist farmersin getting reasonable
price of paddy submitted at Amyotha Hluttaw

Nay Pyi Taw,22March—
AmyothaHIuttaw sought the
approvals to discuss the
proposals submitted by the
representatives.

Dr Banya Aung Moe of
Mon State Constituency No.
7 submitted a proposal “to
assist farmers in getting

reasonablepriceof paddy.”

It was seconded by U
Kyaw Thein of Mon State
Constituency No.4.

After that, the approva
of Amyotha Hluttaw was
sought and the Hluttaw
decided whether to accept
the proposal.

The Hluttaw
announced that if there are
representativeswho want to
discuss the proposal, they
are to register at deputy
director-general of Hluttaw
Office at the time when the
session was ended.

MNA

[ L& F Minister respondstoquery on “ high tax being paid by fisher men” j

NAY Pvi Taw, 22 March— Attoday’ sAmyothaH|uttaw
session, AmyothaH|uttaw representative Dr Banyar Aung
Moe of Constituency-7 of Mon State said that collecting
tax should be done fairly in accord with the law; tax
should not spail productionand enter prise; if theindustry
was destroyed, revenue would decrease; if the tax is
collected fairly under the law, the revenue will rise
yearly than that collected at present; he made the
questionwiththeintention of increasingrevenueof the
State; local peoplecatchingfishinshor earepayinghigh
taxes which for ce them to stop the business, leave the
native land and work in other countries. He asked
whether thegover nment knowsthissituation or not and
whether seriousmeasur esshould betaken for recovery
from thissituation or not.

Minister for Livestock and FisheriesU Maung Maung
Thein answered the query that the ministry is planning
sustainabledevelopment of fisheriesindustry with the
objectives of fisheries sufficiency in the whole nation,
nutrition development of entire nation, uplifting of
healthand fitnessof theentirenation and individual fish
consumption improvement. In supervising fisheries
sector, FisheriesDepartment of theMinistry of L ivestock
and Fisheries, four fisherieslawswer eissued and tasks
— to ensure sustainable development of the fisheries
sector, to prevent fish species extinction, to prevent
water of fish breeding from degradation, to collect
reasonable taxes which the State should get and to
administer the fishery industry under thelaw — are
being carried out.

In doing so, 561540 tons of salt-water fish were
produced in 1988 and individual fish consumption is 17
kg in 1988 when the State Law and Order Restoration
Council assumed responsibility of the State. In 2009-
2010, the production of salt-water fish reached to 2060780
tons and average individual fish consumption increased
to 43 kg. Theindividual consumption increasesyearly in
parallel with increasing fish production.

In 2000-2001 fiscal year, 949670 tons of salt-water
were produced and average individual fish consumption
is 23 kg. In 2008-2009, 1867510 tons of salt-water were
produced and average individual consumption is 43 kg.

TheFisheries Department isregistering fishing boats
andfishermen andtaxing under MyanmaSalt-water Fishery
Law. Marine products are resources owned by the State.
So, the State istaxing breeding entrepreneurs and marine
workersat theratessetin Notification No (5/2003) and (7/
2003) of the Fishery Department.

Thetax ratesfor offshorefishermanareK 300 per year
for boat, from K 600 to K 3000 for motorboat, from K 500
to K 12000 or fishing equipment, for one ton of wet fish
isfrom K 300 to K 3000. A motorboat will cost only from
K 3500 to K 11000. Marine workers are systematically
registered and being charged K 500for registration feebut
the offshore marine workers are not charged.

Taxesarefound to be very low for marineworkersin
comparisonwith current priceof avissof fish. Nofisherman
has so far made complaintsabout thetaxesimposed by the
Department of Fisheries.

According to the statistics registered in Department
of Fisheries, tax from fishing industry, and progress of
offshoreand fishing industry and marineworkers are 754
trawlers, 6,933 offshore trawlers, tax of K 2.172 million,
and 28,339 marine workersin 1988-1989, 1987 trawlers,
26099 offshore trawlers, tax of K 246.950 million and
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64637 marine workers in 2000 -2001, 1746 trawlers,
28670 offshore trawlers, tax of 1479.000 million and
125084 marine workers in 2008-2009. Then the number
has increased year by year and 2077 trawlers, 30842
offshoretrawlers, tax of K 1718.320 million and 130793
marineworkers.

Like, theentirenation hasseen progressin fishing
industry and Taninthayi Region and Mon State have
witnessed progr essinfishingindustry. Taninthayi Region,
saw 247 trawlers, 3407 offshore trawlers, tax of K 0.903
million and 293820 tons of sea-water fish production,
average consumption of 20.99-kilogram fish per head and
5811 marine workers in 1988-1989, 402 trawlers, 10833
offshore trawlers, tax of K 13.932 million, 542390 tons of
sea-water fish production, average consumption of 37.41
kilogram fish per head and 18660 marineworkersin 2001-
2002, 590 trawlers, 12052 offshore trawlers, tax of K
278.290 million, 973340tonsof sea-water fish production,
average consumption of 58.81-kilogram fish per head, and
49636 marineworkersin 2008-2009, and increased to 686
trawlers, 11680 offshoretrawlers, tax of K 319.30 million,
1080850 tons of sea-water fish production, average
consumption of 63.40 kilogram-fish per head, and 52257
marine workers in 2009-2010.

Mon Statesaw 29 trawlers, 549 offshoretrawlers, tax
of K 0.002million, 32300tonsof sea-water fish production,
average consumption of 16.55-kilogram fish per head,
and 1937 marine workers in 1988-1989, 227 trawlers,
1866 offshoretrawlers, tax of K 5.590 million, 60950tons
of sea-water fish production, average consumption of
21.15-kilogram fish per head, and 4108 marineworkersin
2001-2002, 155 trawlers, 1568 offshoretrawlers, tax of K
31.306 million, 201370 tons of sea-water fish production,
average consumption of 62.86-kilogram fish per head,
and 6263 marine workersin 2008-2009, and increased to
148 trawlers, 1606 offshore trawlers, tax of K 32.078
million, 263350 tonsof sea-water fish production, average
consumption of 80.83-kilogram fish per head and 6505
marine workers in 2009-2010.

Likewise, production of sea-water fish, number sof
onshore and offshore trawlers, tax, average
consumption of fish of individual in Ye and Yebyu
townshipsin those two states have increased year by
year, with slight changein number of marineworkers.
Y ebyu Township saw 282 of fshoretrawl ers, tax of K 1.040
million, 41132 tons of sea-water fish production, average
consumption of 49.45-kilogramfish per head, 1740 marine
workers in 2007-2008, 295 offshore trawlers, tax of K
1.010 million, 42848 tons of sea-water fish production,
average consumption of 51.92 kilogram-fish per head,
1813 marineworkersin2008-2009, 296 of fshoretrawlers,
tax of 1.129 million, 48394 tons of sea-water fish
production, average consumption of 54.52-kilogram fish
per head, and 1848 marine workers in 2009-2010.

Y e Township saw 59 trawlers, 455 offshoretrawlers,
tax of K 12.515 million, 67900 tons of sea-water fish
production, average consumption of 33.80-kilogram per
head, and 2426 marineworkersin 2007-20008, 60 trawlers,
452 offshore trawlers, 74200 tons of sea-water fish
production, average consumption of 36.10-kilogram fish
per head, 2470 marineworkersin 2008-2009, 59 trawlers,
455 offshoretrawlers, tax of K 13.046 million, 90400tons
of sea-water fish production, average consumption of
39.80-kilogram fish per head and 2503 marineworkersin
2009-2010.

Minister for Livestock & Fisheries U Maung
Maung Thein replying to queries—mna

According to the above figures, tax collected by
Fishery Department in Y e and Y ebyu Townships ranges
between K 3500 and K 11000 for thewholeyear. Therate
isfair and would not be tax burden for those fishermen.
Fishery department grantstax exemption on small fishing
gears. The number of fishermenisontheincreaseyearly.

The aims of tax collection by Fishery Department
aretoregister systematically, to manageand to collect tax
that the government should deserve. Fishery Department
ismaking the arrangement to conserve resourcesin order
to exploait fish resources.

According to the figures compiled by Fishery
Department, fishermenfromMon Stateand Y eand Y ebyu
Townships in Taninthayi Region do not have to pay
heavy tax.

Taxes collected by the government are not too
much. So, the factor does not cause a halt to fishing
industry. According to statistics, there were no any
dramaticdropinthenumber of fishery entrepreneurs
and fishermen.

Accordingtothestatisticsof Fishery Department,
therearenodecreaseinthenumber of trawlers, fishery
entrepreneursand fishermen. Fishermen working on
managerial scalearedoingtheir traditional businesses
in their own regions. Fishery Department has issued
announcements and restrictions for preserving fish
resources. In order to boost fish resources, the
Department puts fishes and prawns into the sea. To
create better eco-system for plants and animals,
mangroveswampsinwhich fishesbreed aregrown. The
Department also educates fisher men to follow code of
conduct for responsiblefisheries.

After asking and answering queries, the Amyotha
Hluttaw Speaker discussed that according to provisions
of the Hluttaw, asking and answering questions shall be
allowed only at one hour of morning session; that but
thereisareason to allow it till over 2 pm by the Hluttaw
Speaker; that Article 11 Sub-section (a) of the State
Constitution of the Republic of the Union of Myanmar
prescribed that three soverei gn powers—I egislative power,
administrative power and judicial power are to be
separately practiced with check and balance system; that
Hluttaw isasovereign organization; that soitisimportant
to know administrative and judicial sector thoroughly.

MNA
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If entire people including U Za Khun Ting Ring and
representatives participate in processes being implemented in
accor dance with the constitution, eternal peace will be
achieved in the whole country including Kachin Sate

NAy Pvi Taw, 22 March—At today’s session of
Amyotha Hluttaw, Hluttaw Representative Za Khun Ting
RingfromKachin State Constituency (4) inhisquestionsaid
that national unity was undermined by hundreds of years
long federal rule and colonial rule; that in the post-
independence period, some national raceslaunched armed
revolts against the government due to political and racial
extremes, which caused great hindranceto national devel op-
ment; that thoseregi onslagged behind othersindevel opment;
that nation-building tasks could not be implemented
effectively duetodisunity among national brethren; that the
nation can enjoy devel opment only with peaceand stability;
that those national racesarefacingleast development inthe
political, economic, education and heal th sectorsasthey do
not get assistance from the government; that national unity
reinforcesnon-disintegration of the Union and perpetuation
of sovereignty; that peace talks were not successful and
operationswerethereforelaunchedinthetimesof successive
governments; that only if stability, peaceandtheruleof law
arerestored acrossthenation, will it bepossibletoimplement
projects for national development; that from 1990 to date,
many regions have enjoyed gradual development due to
ceasefirewithnational racearmed groups; that ethnicgroups
admire peace and worry that development will go downhill
dueto lack of peace; that some groups are not ready yet to
make changes for perpetual peace and development; that
armed insurrection poses grave threatsto the nation and the
people; that the government is responsible for peace and
development intheinterest of the people; and that hewould
liketoask “what thegover nment isplanningto deal with
armed groupstoexpeditetasksfor restor ation of peaceand
stability and all-round development of thenation”.

Leader of the Government Spoke Authoritative
TeamMuinister for InformationU Kyaw Hsaninhisreply said
that like national races, the government admires peace and
does not want to seeless development dueto lack of peace.
So, the government is working with genuine goodwill, far-
sightedness and understanding for eternal peace.

In 1988, the Tatmadaw took up State duties as
anarchy reigned supremeacrossthenation andtheeffective-
ness of administrative machinery came to a halt at the
instigation of internal and external elements. Thencefor-
wards, the government has been working hard for stability,
peace and national development in accordance with the
objective “National reconsolidation” embodied in the four
political objectives of the 12 objectives.

Peace and stability lies at the core of national
development. Without peace, it isimpossible to implement
nation-building tasks. The nation lacked stability and peace
from 1948 to 1962 due to multicoloured armed insurgent
groups. Restoration of peace and stability was not satisfac-
tory either from 1962t0 1988. Thegovernmentsfrom1948to
1988 could not build peace and so they coul d not implement
development tasks effectively.

TheTatmadaw andtheHead of theT atmadaw as
well astheHead of Statesought better ways, takinglessons
from past events. A new policy wasadopted which wasnot
designed for political gains, which represented benevolent
attitude, which complied with realistic conditionsof the
nation, which would benefit local people, and which was

acceptabletonational racear med gr oups. Thepolicy mani-
fested several points such as ceasefire would be called and
the groups could still hold arms temporarily; but they shall
stay in the designated region; they shall not recruit new
members, reinforcetheir troopsor collect extortion money;
the government would provide aid for their living; the
government would lay down projects for development of
their regions; and they could submit political issues to the
National Convention and the issues would be addressed in
accordancewiththeconstitution. So, all 17majorand23small
armed groupsreturnedtothelegal foldand threebreak-away
groupsremained underground. Now, peaceand stability has
been restored almost the whole nation and the people have
begun to enjoy fruitful results.

The government adopted the Project for Progress
of Border Areasand National Racesfor development of the
border areas where stability and peace had been restored.
Theprojectischaired by theHead of State. Sofar, over 341.52
billion kyats has been spent on the project. The 24 special
devel opment zones have been designated to expeditetasks.
Sevenrural development programmeswereal so laid down.
Similarly, five-year plansfor economic development were
implemented. Today, thenation hasenjoyed devel opment at
the unprecedented level. The government has built almost
all theinfrastructural buildingsfor national development. So,
the nation will continue to enjoy development. The nation
will be ableto enjoy incredible development if all national
raceswork closely.

Despitevariousobstaclesand challenges, thegov-
ernment managed toholdtheNational Conventionfor democ-
ratization. And the congtitution was approved through a
referendum. Now, hluttawsarein sessionsin linewith the
congtitutiontoformlegidative, executiveandjudicial bodies
attheUnionand Region/Statelevels. Theforthcomingbodies
will soon pursue the national goal of building a peaceful,
moder nanddeveloped democr aticnation.

Peace groups have been transformed in a smooth
way for perpetual peace. The majority of the peace groups
have dissolved themsel vesin accordance with the constitu-
tion. Some of them haveformed political partiesto practise
national politics. Armed groupsaresharing national defence
duties as border guard forces and regional people’ smilitia.

However, it is disheartening to note that some
national race armed groups have not honoured the consti-
tution. The government is still opening the peace door to
them. The upcoming government will continue to open the
peace door. Theruling government and the upcoming gov-
ernment are against war and bloodshed. However, itisstill
engaged in battles unavoidably for security and perpetua-
tion of the nation and security of the people.

Theremnant armed groups haveto bein favour of
peacelikethegovernment andthepeople. Y et, somegroups
not only are not infavour of peace but also are misguiding
other groups from building peace. In that regard, they use
coercion and violent means. Some remnant insurgents,
dissidents, certain powers and some INGOs are pursuing
and organizing thenational racearmed groups, whichhave
yetto comply withtheconstitution, torelapseintotheir old
way.

Thedrivefor putting an end to armed insurrection

Minister for Information U Kyaw Hsan
replying to queries—mna

inborder areascallsfor cooperation of certain powers, some
INGOs and the neighbouring country. Near Myanmar bor-
ders inside the neighbouring country are many so-called
refugee camps that run with the assistance from certain
countries, somelNGOsand thenei ghbouring country. There
may be some true refugees in the camps, but the rest are
remnant insurgents, their families, and dissidents. Taking a
stronghold in the camps, the insurgents attack Myanmar.
That isthe root cause of fire exchanges go on.

Once, BCPwithlargenumbersof troopswereactive
in the northeast of Myanmar. The Tatmadaw had to launch
fiercebattlesagainst BCPtroops. Theneighbouring country
honoured the point “non interferencein theinternal affairs
of other country”. So, BCP troops have dwindled away and
peace and stability has been restored in the region.

Inlike manner, peace and stability can be restored
the whole country if the neighbouring country maintains
good neighborly relations and does not accept the remnant
insurgents.

Anyhow, thepr esent gover nment and theupcoming
government will keeptryinginlinewith theconstitution
toachievepeaceand stability thewholecountryincluding
Kachin State. And thegover nment will expeditetasksfor
all-round development and flourishingof Union Spiritin
theregionswherepeaceand stability hasbeen restored
well. The government will render assistanceto enable
Region/Stategover nmentstoboost stability and peacein
them.

ThepeopleindudingUZaK hunTingRingwill have
tomakeeffortsinaccor dancewiththecongtitutionincooperation
withtheUniongover nment,and Region/Stategover nmentsfor
greater development and peaceand stabililty theneter nal peace
of their regions. That isthemost appropriateand themost
correctandthebest wayfor all.

Theminister concluded his speech, saying that all
in all, the ruling government is working hard not only for
development but al sofor peacethrough peacedoor. Thenew
government of the Republic of the Union of Myanmar will
continueto open peace door and try itsutmost with genuine
goodwill, farsightedness and understanding in line with
constitution for development, peace and stability acrossthe
nation including Kachin State. He noted that if the entire
peopleincluding U ZaKhun Ting Ring and representatives
participate in the processes being implemented in accord-
ancewith the constitution, eternal peacewill beachievedin
the whole country including Kachin State.

MNA

First regular session of
AmyothaH|uttaw...

(from page 16) “thegovernmentto render
The Amyotha | assistances to farmer in
Hluttaw sought the| order togetfair pricesfor

approvals. crops”. The Amyotha
DrBanyaAungMoeof | Hluttaw sought the

Mon State Constituency | approvals.

No.7 submitted a proposal The Speaker of
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Amyotha Hluttaw
announced the end of the
13t-day first regular
session of Amyotha
Hluttaw and the 14th-day
session will be held at 10
am on 23 March Singapore etc.
(Wednesday).

an end at 1:55 am.

Talkson Australia Education, scholar ship
programmeon 28 March

YANGON, 22 March— STI Education
has been serving for youthsto pursuit their
education in foreign institutes and
universities including Austria, England,

Technology (QIBT) at Traders Hotel here
from 2 pm to 4 pm on 28 March.

Any interested persons may take part in
the talk.

For moredetails, contact STI Education,

Also, it has now arranged to hold a| No.377inShwebonthaStreet (upper), Pabedan
The session came to | discussion with Director Mr. Brad Dorahy
fromMarketingand BusinessDevel opment
MNA | about Queensland Institute of Business &

Township,andRoom7, Building4, Myanmar
Info Tech, Hlaing Township, Ph: 507151,
507152, 507048, 250056 or 700273.—MNA

3/23/2011, 7:21 AM
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Electric Power No.1 Minister discusses
proposal for building heavy hydropower
station at Bontala Waterfall in M atupi

NAY Pvi Taw, 22 March— Theproposd “tobuild a
heavy hydropower stationin BontalaWaterfall” submittedby
U Paul LyanLwinof ChinStateConstituency No.9wasseconded
by U Paul Than Htai of Chin State Congtituency No.3 and
discussed by Minister for Electric Power No.1 U Zaw Min at
today’ s session of Amyotha Hluttaw.

U Paul Than Htai said using water power at Bontala
waterfal, 15 miles from Matupi, Chin State, will benefit Chin
State and it is expected that the fall would provide hydropower
enough to produce eectricity. If aheavy hydropower station is
build a thefdll, it can supply power not only to Matupi but aso
to villagesin neighbouring townshipsincluding Mindat, Haka,
Thantlang, he said.

Afterwards, Minister for Electric Power No.1 U Zaw
Mindiscussedtheproposa. Hesaid theStatehad alr eady built
33power plantswhicharenot linkedwiththenational gridtill
2008. Of them, thesmall plantsar eequipped with gener ators
which can generate 0.12 megawatt while the big plantsare
equipped with gener ator swhich can gener ate5 megawatt. A

power plantwhich can gener atel0megawattisconsideredas
thesmall one, headded.

He continued to say that according to the survery,
waterpower at Bontalawaterfall can beused to generateat least
1.8megawatt. A hydropower plant at Bontalawaterfall canbethe
small oneand cangenerateonly for thelocal community. Itisnot
aheavy hydro power station, the minister said.

According to the Section-188 in the 2008 Constitu-
tion, Schedule Two, Page 189. Paragrapg 4 (a) says“Medium
and small scal eelectric power productionand distribution that
havetheright to be managed by the Region or Statenot having
any link with national power grid, except large scale electirc
power production and distribution having the right to be
managed by the Union”.

Therefore, building a small hydropower plant is
withinrightsof ar epectivestategover nment andthepr oposal
shouldbeput forwar dtotheChin Stategover nment. Besides,
private and cooper ative sectors are allowed to invest in
buildingpower plantsand sellingthedectricity. Therefore, the

Minister for Electric Power No.1 U Zaw Min
makes clarification.—mNa

proposa for building a heavy hydropower plant at Bontala
waterfall inMatupi Townshipshouldnot bebroughttoAmyotha
Hiuttaw as the proposal is not digible to be carried out by the
Union. Therefore, the proposal should be withdrew.

After thediscussion, the Speaker of AmyothaHIuttaw
rejected the proposa.— MNA

L abour Minister and four r epr esentatives
discussproposal of U Tin MaungWin of
Mingaladon Constituency

NAy Pyi Taw, 22 March—At today’ s Pyithu Hluttaw
session, four representatives discussed the proposd of U Tin
Maung Win from Mingaladon Condtituency “to make ar-
rangements for drafting a bill which would pave ways for
creatingmor ej obs, creatingpleasant wor kingenvironment,
and improvement of killsof workersat the second regular
sessonsof Pythu Hluttaw.”

First,U TheinTunOoof AmargpuraConstituency said
that he has learnt that the State is taking measures to make
systematic use of the mass of workers, to assign job seekersto
suitable postsas quickly as possible and constant emergence of
skilled workforce.

Indoing so, the Statewill need toimprovethe skillsof
workersin accord with the changing market demand in order to
tap the workforce of the nation.

In addition, it will need to take more measures for
employment contracts to ensure good relations between
employers and employees and favourable work condition.

Theproposal todrafthill for jobcreationandimproving
kills of workers is in compliance with provisons of the
congtitution of the Republic of the Union of Myanmar and the
hill isvital ineconomic growth of the nation. He then requested
organizations concerned to draft the bill ahead of the coming
Pyithu Hluttaw sessionsso that it can bedi scussed and approved
at those sessions.

U Kyi Myint from Latha Congtituency said that the
proposa of U TinMaung Win hasthreefacts, soit needsto draft
three bills.

Job creation depends on economic policy. Asthe
economy of the State is described to be market-oriented
economy in Paragraph 35 of the congtitution, the palicy is
correct for eachindividual citizen and will expand unlimited
demandsof thepeoples. So,apolicytoattract newinvestments
isin need for job creation.

Public savingsisthemain source of new investments.
Here, main sources mean that the peoples play a mgjor role.
Savings means surplus of income after consumption or saved
cash from economy drive. But due to recesson of financia
market in last decade,

Thebestandthefair est appr oachtopromotesaving
capital and loan capital isestablishment of stock market. So
abill toestablish thestock market isneeded in proposal of U
TinMaungWin for job creation.

The second fact of U Tin Maung Win's proposal—
favourable working conditions—covers safety measures, free
treatment,bonus, and allowances. Forthermore, modern socia
security net system is aso needed to guarantee the future of
employees.

Promotion of proficiency of workersis connected
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with developing technologies, refresher training courses for
handling machines, and workshops. He then suggested that
admin department of respective ministry, factory and workshop
should take measures to constantly launch capacity building
programmesfor itsemployees.

Daw Su Su Hlaing from Dagon Myothit (South) Con-
stituency said that 1950 Vocation and Training Act isone of the
exigting laws on labour affairsin the Republic of the Union of
Myanmar and the act carries some defects in job crestion and
promotion of proficiency of workers in current conditions.
Section 29 and 30 of 2008 condtitution of the Republic of the
Unionof Myanmar statedthat the Statehastofulfill requirements
to the full for transforming from conventional farming to
mechanized farming and industrial development of the nation.

Inbuilding thenation industrialized one, factoriesand
plants can be established with domestic and foreign investment
to createjobs. So, workerswhowill work in thosefactoriesand
plants badly need to possess particular skillsto suit the demand
of labour market. Moreover, favorable working condition is
instrumental in boosting productivity. So, employment agree-
ment will be necessary for both employers and employees to
build good relations between them.

Inthetimeof StatePeaceand Development Council,
National Skill Standardization Authority (NSSA) was
establishedin2007,central groupfor enfor cingdisciplineand
promoting proficiency of wor ker sof theUnion of Myanmar
with21minister sandlabour exchangeofficeswer er eopened
in 2009 and employment rate hasdoubled.

Asthere will be migrant skilled workersin ASEAN
nations in 2015 after implementation of ASEAN Economic
Community, Myanmar workerswill needtocompetewithothers
fromASEAN countries. So, promotionof proficiency of Myanmar
workers should be the top priority of the government. Skilled
workers will boost productivity and thus are beneficid to
employers. So, theempl oyersand empl oyeesthemsel vesshould
play an activerolein promoting proficiency of workersinstead
of relying on the government aone, only then skills of the
workforcewill beimproved. Moreover, every citizenisresponsible
for assgting the Statein making endeavoursfor human resource
development according to Section 390 (c) of the congtitution.

So, the proposdl to draft bill for creeting jobs, ensuring
favourableworking condition and improving skills of workersis
in compliance with provisions of the 2008 condtitution of the
Republic of the Union of Myanmar and the bill is essentid for
industria development of the nation. He then asked the hiuttaw
to make arrangements in order that organiztions concerned can
draft the bill aheed of the second Pyithu Hiuttaw sessions for
discussion.

UYeTun(a) UMinTunfrom Hs paw Constituency

Minister for Labour U Aung Kyi discussing at
the Hluttaw session.—mnA

said that he assumed that the proposal of U Tin Maung Winis
aimed to protect rights of workers in accord with law. The
existing lawson labour are out of date and therefore should be
amended.

He then suggested that the bill should be practical
and acceptable. Regarding compensation for worksiteinjury,
there may be cases of injury dueto drinking at work. Thebill
should be practical and fair for both parties. Labour laws of
countrieswhoseconditionsarea most thesamewithMyanmar
should be taken into consideration in passing the law.

In responseto the discussion, Minister for Labour U
Aung Kyi said that the government set up a central group in
1.7.2009 with aview to creating jobs and improving skills of
workers. The meeting of that central group carried out two
duties—reopening of labour exchange offices and improving
skills of labors.

Altogether 771abour exchangeofficeswerereopened
inJduly 2009, whichledtoanincreaseinemployment ratefrom
previous 112305 to 265694. But, at present laws supporting
labour exchange works have not desirable effects for various
reasons and so alaw that can support more effectively labour
exchange works and promotion of job opportunities.

Itisimportant for employer sand employeestobe
able to sign employment contract for ensuring peace at
worksiteand fair treatment. In accord with rules and laws
practicedinternationally, Ministry of Labour issued adirective
in Notification No. 55 dated 31.12.1976, to sign employment
contacts between employers and employees, with a view to
ensuring employeesenjoy full rightsdescribed in labour laws,
disciplined working, good relations between employers and
employees, peace at worksite and increased productivity. In
response to the directive, employment contracts have been
signed in 5817 factories, workshops and departments till 28
February 2011. However, there should be law supporting the
notification.

(See page 11)

3/23/2011, 7:21 AM



Labour Minister and four
representatives...

(from page 10)

Improving theskillsof workersispart of thestrategy
for national development. According to labour statisticstaken
yearly, therewere793300workersinprivateindustry andjoint-
ventures, 2859325 self-employed and manual labourers,
totaling 3652625 in 2010. The proficiency of that workforce
lagged behind in productivity and competitiveness and thus
its should be improved to a certain extent as technologies is
developing at grest pace acrossthe globe and Myanmar isalso
seeing industrial development. So, alarge number of training
programmeswill beneeded to bridgetheskill gap of labourers.

Government technical Training School, Government
Technica Ingtitutes and Government Technica Colleges run
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by Ministry of Science and Technology can effectively im-
provestheskillsof futureworkforce. Likewise, trainingschools
of Ministry of Industry-2 and other ministriescan also contrib-
ute a great dedl to the future workforce. But, the State alone
cannot handle the problem and employers and employees
should also cooperate with the government in unison. With
workers getting skillsimproved, their working standards will
also get improved increasing per capita income. And the
employers will aso have the capability to boost production
both in quality and quantity.

Ministry of Labour set up National Skill Standard
Authority (NSSA) under permission of the government of the
Union of Myanmar with the participation of ministries and
private entrepreneursin 2007 to establish strong skill recogni-
tion systeminitshid to standardize skill standard of Myanmar
workers with ASEAN nations. From 2008 to 2010, atotal of
15 2kinds of skill standard have been set inlinewith norms of
ASEAN Skill Standard. The ministry has also found 14

standardization committees and trying to confer proficiency
certificates.

Of themany optionsthat the government can choose
for human resources development and improving skills of
workers, levy and grant system is found to be successful
gpproach in developing and devel oped countries. The system
isinpracticein over 30 nationsincluding Singapore, Malaysia
andtheRepublic of Korea So, theministry should observethe
system thoroughly so that its can be practiced if necessary.

TheMinistry of Labour would arrangefor submitting
ahill (draft) for vocation and proficiency development law, if
Pyithu Hiuttaw alow, said the minister.

Next, the hluttaw speaker said that discussion of four
representativesand Labour Minister isconstructive and points
outtheimportanceof investment, technol ogy and management
inawork to be successful. The hluttaw approved and accepted
the proposal.

MNA

Metro says net profit morethan
doubled in 2010

BEeRLIN, 22 March—
Metro, the third biggest
retail group worldwide,
said Tuesday that 2010
sales and earnings had
rissnonmost marketsand
gave a qualified upbeat
outlook for this year as
well. Thegroupsaidsades
had gained amodest 2.6
percent to 67.3 hillion
euros ($96.2 hillion)
whilenetprofitmorethan
doubled to 850 million
from383millionin2009.

Metro executives
plannedtorecommenda
dividend of 1.35 euros

managed to turn around

Metro, the third biggest retail group worldwide, said
Tuesday that 2010 sales and earnings had risen on most
markets and gave a qualified upbeat outlook for this
year aswell.—INTERNET

Seout, 22 March—
The South Korean unit
of General Motorssaid
Monday it would
reduce production this
week by up to 10
percent because of a
possible lack of parts
from Japan following
the devastating
earthquake.

GM Korea —
formerly GM Daewoo—
said it would stop four
hours a day of overtime
work fromMonday &t its

ownforecestof 23billion. | piantsin the western ity

Japan quakeleads GM Koreato cut

production

The South Korean unit of General Motors has said it
would reduce production this week by up to 10 percent
because of a possible lack of parts from Japan
following the devastating earthquake.
INTERNET

maintainitscurrentwork GM owns a 70.1

per share for the 2010
exercise, up from 1.18
euros a year earlier, a
statement said.
Loss-making units
liketheReal supermarket

their operations|ast year
and contribute to the
group’ sprofit, it added.
Overall earnings
beforeinterest and taxes
(Ebit) beforeexceptional
items gained 19 percent

Exceptional items
wereessentidly theresult
of a broad restructuring
programme begun in
2009, the company said.

But Metro remained

of Bupyeong and in the
southwestern port of
Gunsan.

Thecompany saidit
wouldasosuspendeight
hoursaday of extrawork

chain and Kaufhof
department  stores

to 2.42 hillion euros,
exceeding the group’s

guarded with respect to
thecoming months.
Internet

during the weekend at
Gunsan. But it will

No country for Alzheimer’s patients

Beang, 22March—XuRenmin' sfavouriteactivity
istorideinanéevator, upand down, upanddown. He
prefersthisto joining other patientsin the recrestion
room of a Bejing nursng home. The 73-year-old
Alzheimer’ ssufferer oftenisolateshimsalf fromhumen
contact by plugging cotton balsinto hisears.

“When he first came in here, he urinated and
defecated everywhere,” said Wang Yingli, anurseat
thehome.“Whowoul dhavethought that thismanused
tobeanavigionengineer?’

TheChineseCommitteefor Alzheimer’ sDisease

A caretaker at Beijing I ntech Nursing Home, a
privatefacility, looksafter an Alzheimer’s
patient last week.—XINHUA
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International estimated that in 2009 Chinahad more
than 6 million Alzheimer’ s patients. Today it smore
than10million.

Most peoplein Chinawith Alzheimer’ shave no
insurance or professiona help, according to medical
andsocid experts.

“InChina sbattleagainst aging, thescariest partis
not our enormous and rapidly increasing aged
population,” said Liu Hongchen, deputy secretary-
generd of China Aging Development Foundation.
“It' showweded withAlzhe mer’ sandother dementia
diseases”

“Oncea90-year-oldgranny wokeup onapeaceful
morning and saidtomein grest fear that an earthquake
had happened and she neaded to escape from the
building,” saidZhang Danuo, afull-timevol unteerwho
haslookedafter 60to 70Alzheimer’ spatientsinBeijing
Songtang CaringHospicesince2003. Zhang, 39, knew
from experience that confrontation and correction
wouldn'twork. Soheliedtothewoman, tellingher that
authorities from the Earthquake Administration said
therewasindeed an earthquake, but it wasnotamajor
oneandtherewasnoneedtopanicor escape. “ Theold
granny thenloosened her strained nervesand felt safe
again,” Zhangsaid.

Xinhua

schedule at its plant in
the southern city of
Changwon.

“Overdl, up to 10
percent of production
will bereduced,” aGM
Koreaspokesman said.

“The move is
temporary, and our
company will decide
whether to reduce
production next week
while watching the
situation in Japan,” he
sad.

percent stake in GM
Korea,themanufacturing
basefor smaller vehicles
for the Detroit-based
carmaker. Its market
shareinSouthK oreawas
justaroundeight percent
last year.

South Korea's top
automaker Hyundai
Motor anditsaffiliateKia
Motorssaidthey havenot
been affected by the 11
Marchquakeandtsunami
inJapan.—nternet

People celebrate traditional festival Nowruzin
Tashkent, capital of Uzbekistan, on 21 March,
2011. Nowruz, which usually occurs on 21 March,
marks the first day of spring and the beginning of
the new year in Iranian calender.—XinHUA
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HAILING THE 66™ ANNIVERSARY ARMED FORCES DAY

Tatmadaw mar ching forward with public support and participation

OnlywhentheTatmadaw

isstrong, will thenation
bestrong

The Tatmadaw is the strongest national force
guiding the nation and the people through national
politics. It is also the people’s Tatmadaw born in
the independence struggles that has been standing
firm by the nation and the people since then.

Myanmar regained independence and has
stood tall as a sovereign country again in the
international community thenceforwards thanks
to the brilliant performances of the Tatmadaw in
the course of its history. So, Myanmar people
could throw off the yoke of the colonia rule and
became independent people. In addition, the
Tatmadaw safeguards the lives and property of
national people. It managed to save the nation and
the people from threats whenever the nation was
on the edge of losing sovereignty, and the nation
and the people were standing on an abyss, and the
nation is hovering on the verge of threats to
security, stability and peace.

Historic events reveal that the Tatmadaw faced
tremendous challenges to achieve the nation’s
independence and safeguard the independence
and sovereignty. The Tatmadaw has been able to
cope with times of emergency four times that can
lead to collapse of the Union: multicoloured armed
insurrection that surfaced in 1948-49, fierce
conflicts among political parties in 1958, demands
for federal system in 1962, and 1988 unrest.

Today, the Tatmadaw stands as the major
national forceto servetheinterests of the nation
and the people, guiding the country to
democracy. It isimplementing the State' s seven-
step Road Map it has laid down for
democratization as aspired by the people, while
restoring stability and peace and scaling up
national development.

Since its unavoidable assumption of State
duties, the Tatmadaw has given the top priority to
the rule of law and community peace. In the
meantime, it has been implementing nationa plans
toimproveinfrastructuresin the political, economic

\and social fieldsto achieve national reconsolidation

and economic growth and shaping the future of the
nation. As a result, the nation is now in a position
to enjoy the sweet taste of significant development
in the political, economic, social, education, health
and transport spheres. And the people have a
promising future ahead of them.

The Tatmadaw government upholds national
cause in fulfilling the wishes and hopes of the
people. It has been working incessantly to
introduce the multiparty democracy system and
the market economy to the nation, and the
development today Myanmar enjoys is amazing.
Investments from sources inside and outside the
country are on the increase. The domestic market
has been linked with ASEAN market, Asian market
and international market. The nation’s
productivity, trade and service have met the
international level. The nation has opened a new
chapter of border trade. The nation has witnessed
alot of positive changes in terms of transport, ICT
and health care alongside a massive number of
infrastructural buildings such as roads, railroads,
bridges, dams, hospitals, health centres, schools,
universities and colleges. The agricultural and
industrial sectors have made considerable progress,
as evidenced by more and more industrial zones
and economic zones. The nation has seen national
entrepreneurs, middle-class people, experts,
mechanized farming and class of modern workers
which are necessary for the market economy.

Achievement of national reconsolidation is the
greatest among the landmarks the nation has seen
due to the efforts of the Tatmadaw. For over 40
years from the regaining of independence, the
nation was in a state of panic owing to mushrooming
multicoloured insurgent groups and nationa race
armed groups. The AFPFL government, the
Revolutionary Council government and the
Myanmar Socialist Programme Party government
tried in vain many times for building peace with
armed groups. Learning lessons from past historic
incidents, the Tatmadaw government made reforms
and showed benevolent attitude to national race
armed groups without seeking any political gains
through peace talks. So far, 17 major national race
armed groups and over 20 small groups have
returned to the legal fold. With peace and stability,
it has adopted many projects for progress of border
areas and national races.

Now, many peace groups have been
transformed into border guard forces in line with
the provisions of the constitution to share national
defence duties for perpetual peace. Many other
groups are gearing themselves for transformation.
Ere long, al of the border areas can be guaranteed
eternal peace. The transformation of peace groups
into border guard forces gives further impetus to
the process of building a new nation through
peace. If and when all nationa race armed groups
join the Tatmadaw to guard the nation, there will be
great security, stability, peace and gradual
development across the nation.

It is said that today, every country stands with
political might, economic might and military might.
Political might is the strength of national unity and
collaboration. If the people are not politically united,

[Myat Phone Lu

the strength of the nation will ebb away. Therefore,
the people have to work hard to be able to stand
on their own feet with economic growth. The
nation also needs a strong Tatmadaw capable of
defending the country and the people against
threats. Only with a strong Tatmadaw, will the
nation win respect and admiration from other
countries.

All the efforts the Tatmadaw government
has been making with might and main are
designed to boost the three types of might. In
spite of varieties of attacks, accusations and
criticisms, the Tatmadaw with fine traditions
will remain united as the motto “Whoever
divideus,wewill remainunited” inimplementing
tasks in the interests of the nation and the
people.

Now, the seven-step Road Map is in its sixth
and seventh steps. Hluttaws are now in session
with people’s representatives and have formed
the three bodies to exercise the three sovereign
powers: Pyidaungsu Hluttaw, Union government
and Union Supreme Court. Pyidaungsu Hluttaw
practises legislative power; Union government,
executive power; and Union Supreme Court,
judicial power in accordance with the constitution
to satisfy the public aspiration of building a
peaceful, modern and developed democratic
nation.

If the people of us aspire to sustainable
development of the nation, we will have to
strengthen the Tatmadaw to safeguard
sovereignty of the nation, to mobilize public
participation in national security and defence
tasks, and fortify the political might, economic
might and military might for perpetuation of
sovereignty. Whatever government is in office,
it has to strengthen the Tatmadaw and to mobilize
the participation of the entire people in national
defence duties in accordance with the provisions
of the constitution.

The entire people place support and trust in
the Tatmadaw government’s nation-building
movements. The people’'s cooperation with the
Tatmadaw implies the people are in fear of
recurrence of instability, unrest and violence
that can harm Statestability, peace, development
and social and economic opportunities. The
people are in support of and are working with
the Tatmadaw government in the plans for
sustainable development of the nation and
smooth and peaceful transition to democracy.

The Tatmadaw managed to accomplish the
operations for independence. It has been able to
safeguard independence, sovereignty and the
people and produce good results in building a
new nation. As a gesture of honouring the 66"
Anniversary Armed Forces Day, | write thisarticle
to declare that the people are in support of the
objectives: to participate in the leading role of
State’s national politics hand in hand with the
people, and to build a strong, competent and
modern patriotic Tatmadaw to safeguard Our
Three Main National Causes.

*ok ok ok ok ok
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TRADE MARK CAUTION

Grundfos Holding A/S,
of Poul Due Jensens Vej 7,
8850 Bjerringbro, Denmark,
is the Owner of the following
Trade Mark:-

GRUNDFOS

Reg. No. 927/1988

in respect of * pumps of
various kinds, particularly
centrifugal pumps, deep
well turbine pumps and
pumps for washing of
motorcars”

Fraudulent imitation or
unauthorised use of the
said Trade Mark will be dealt
with according to law.

Win Mu Tin
MA. HGP, DBL
for Grundfos Holding AIS

P. O. Box 60, Yangon

Dated: 23 March 2011

CLAIMSDAY NOTICE

MV DIBENA HAPPY VOY NO (127)

Consignees of cargo carried on MV DIBENA
HAPPY VOY NO (127) are hereby notified that the
vessal will be arriving on 23.3.2011 and cargo will be
discharged into the premises of SP.W(3) whereit will
lie at the consignee’s risk and expenses and subject to
the byelaws and conditions of the Port of Yangon.

Damaged cargo will be surveyed daily from 8
am to 11:20 am and 12 noon to 4 pm to Claims Day
now declared as the third day after final discharge of
cargo from the Vessel.

No claims against this vessel will be admitted
after the Claims Day.

SHIPPING AGENCY DEPARTMENT
MYANMA PORT AUTHORITY
AGENT FOR: M/SPHULSAWAT SHIPPING CO,
LTD

Phone No: 256916/256919/256921
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MINISTRY OF RAIL TRANSPORTATION

INVITATION TO SEALED TENDERS

MYANMA RAILWAYS

2010-2011

1. Sealed Tender is invited for supply of the following items in Euro;
Tender No Description Quantity
15(T)14/MR(E) Raw Materials for Concrete 7-1tems

Closing date/time - 29.4.2011 (Friday) (12:00) hr
2. Tender documents are available at our office starting from 22.3.2011
during office hours and for further details, please contact : Deputy General
Manager, Supply Department, Myanma Railways, Corner of Theinbyu Street
kand Merchant Street, Botahtaung, Yangon. Phone: 95-1-291985, 95—1—291994.‘

Sleeper Production

Boston, 22 March
— A young man horri-
fically injured by an

Safflower ail
may help
reduce heart
risk

CoLumsus, 22 March
— Adding adaily dose of
safflower oil about 1 2/3
teaspoons may be a safe
way to help reduce
cardiovascular disease
risk, US researchers say.
Lead author Martha
Belury, a professor of
human nutrition a Ohio
State University, and
colleagues say safflower
ail contains linoleic acid,
a polyunsaturated fatty
acid. Research dating
back to the 1960s has
suggested that these
dietary oils from plant
sources can help prevent
heart disease, Belury says.
“The women in the
study didn’t replace what
was in their diet with
safflower oil. They added
it to what they were
aready doing. And that
says to me that certain
people need a little more
of this type of good fat
particularly when they're
obese women who
already have diabetes,”
Belury saysin astatement.
“1 believe these findings
suggest that people
consciously make sure
they get a serving of
hedlthy ail in their diets
each day maybe an oil
and vinegar dressing on a
salad, or some oil for
cooking. And this
recommendation can be
extended to everyone.”
Internet

‘ 23-3-2011 NL.pmd

CLAIMSDAY NOTICE

MV KOTA TEGAP VOY NO (567)

Consigneesof cargo carriedonMV KOTA TEGAP
VOY NO (567) are hereby notified that the vessel has
arrived on 21.3.2011 and cargo will be discharged
into the premises of AW.P.T where it will lie a the
consignee’s risk and expenses and subject to the
byelaws and conditions of the Port of Yangon.

Damaged cargo will be surveyed daily from 8
am to 11:20 am and 12 noon to 4 pm to Claims Day
now declared as the third day after final discharge of
cargo from the Vessel.

No claims against this vessel will be admitted
after the Claims Day.

SHIPPING AGENCY DEPARTMENT
MYANMA PORT AUTHORITY
AGENT FOR: M/SADVANCE CONTAINER
LINES

Phone No: 256908/378316/376797

electric shock while
working in a cherry
picker has successfully
received the United
States’ first full face
transplant, a Boston
hospital said Monday.

Dallas Wiens, 25,
can look forward to a
new life with a donated
face attached last week
by a 30-strong team at
Brigham and Women’'s
Hospital, which said it
was “the first full face
transplant” performed in
the country.

Although plastic
surgeons could not

People attend the parade celebrating the St
Patrick’s Day in Montreal, Canada, on 20
March, 2011. Tens of thousands of Canadian
participated in a gorgeous parade in downtown
Montreal on Sunday.—XINHUA

restore Wiens's sight, he
is otherwise on the road
to recovery and aready
chatting, the lead doctor,
Bohdan Pomahac, told a
press conference.

“He's awake and
talking on a cell phone,”
he said.

Electr ocuted US man getsnew face

Thisundated handout image courtesy of Lightchaser
Photography, shows surgical staff taking Dallas Wiens
to post op following face transplant surgery in Boston,
Massachusetts. Dallas Wiens, 25, can look forward to a
new life with a donated face attached last week by a 30-
strong team at Brigham and Women’s Hospital, which
said it was “the first full face transplant” performed in

thecountry.—|INTERNET

“Today’'s tremen-
dous news marks a new
milestone in Brigham
and Women's legacy in
transplant surgery. The
pioneering achievement
by the entire transplant
team is a gift made
possible by the most
selfless act one human
being can do for another:
organ donation,” hos-

pital president Betsy
Nable said.

Wiens, from Texas,
was injured in November
2008 when his head
touched a high voltage
electrical wire when he
was working in a cherry
picker, an extendable
work platform used by

builders. The burns
literally erased his face.
Internet

Man rescued after falling
into swirling sewer

SeATTLE, 22 March — A worker swept more
than 3,000 feet through untrested wastewater in an
underground sewer pipe was safely rescued with
minor injuries on Monday after a 15-minute
nightmarish ordeal.

The sewer worker somehow became untethered
inside an 80-foot-deep access shaft and was “ swept
away by the flow” in the pipe that ran 150 feet
underground, said Terry Soden, maintenance and
operations manager of Chambers Creek Regional
Wastewater Treatment Plant near Tacoma,
Washington.

The water surge initially carried the worker
downstream at about five miles per hour through
the darkened pipe, which measured six feet in
diameter. But as the pipe narrowed, the worker
managed to brace himself against a grate and get
his bearings, Soden told Reuters—Reuters

13

of homes

Coloradowildfiresthreaten hundreds

Denver, 22 March — Three wildfires fueled by tinder-dry vegetation and
fanned by high winds forced the evacuation of 320 homes in the foothills west
of Denver on Monday, fire officials said. The largest blaze, the Indian Gulch
fire, has blackened 700 acres and his threatening 750 homes, Jacki Kelley,
spokeswoman for the Jefferson County Sheriff’s Office, told Reuters. The fire
is burning through rugged terrain west of Golden, Colorado. “There are no
roads to the site, so the guys are fighting it from the ground,” Kelley said.

No structures have burned but 100 homeowners closest to the fire were
ordered to evacuate after high winds blew flames within a half-mile of the
subdivision, she said. The remaining 650 homeowners in the subdivision
were warned to prepare to leave their homes “on short notice,” should the fire
make a run in their direction.—Reuters

Jiayang mini steam
engine train carrying
tourists and villagers
runs in Qianwei
County, southwest
China’'s Sichuan
Province, on
20 March, 2011.
XINHUA

3/23/2011, 7:21 AM
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French star Ribery seeks
redemption from 2010

France playmaker
Franck Ribery

Paris, 22 March—
France playmaker Franck
Ribery, back in the na-
tional team for the first
time since the World Cup
fiasco, apologised on
Monday for his behaviour
intherun up to and during
a disastrous 2010 season.

Before his first press
conference since the
World Cup, Ribery read a
statement in which he ex-

plained how he “got it
wrong in his behaviour as
afootballer (during) ahor-
rible 2010 from al points
of view.”

“l took the wrong
roads, | log mysdf,” sad
Ribery.

The 28-year-old had a
season to forget in 2009/
2010 as he struggled with
injury, is under investiga:
tion for his involvement
in an aleged under-age
cal-girl scandal and was
banned for the Champi-
ons League find defeet to
Inter Milan after being
sent-off in the first leg of
the semi-final against
Lyon.—Internet

Mess, Mourinho quidsin

Paris, 22 March—
Lionel Messi and Jose
Mourinho are the highest
paid player and manager
in footbal, according to
France Football magazine.

Barcelond's two time
world footballer of theyear
Mess’s income from his
sdary and publicity deds
in 2011 amounted to 31
million euros, while Real
Madrid boss Mourinho
topped the manager’s rich
list with an income of
13.5mn euros.

Mess’ sincome, while
making him the top paid
footballer intheworld, till
fdls a long way short of
Tiger Woods, who with a
revenue of 53mn euros is
the highest paid sportsman
of them all.

Real Madrid's Portuguese
coach Jose Mourinho(L),
and Barcdona's two time
world footballer of theyear
Liond Mess, seen in 2010,
are the highest paid man-
ager and player according
to France Football
magazne—I NTERNET

Mess'snearest rival in
the footballer's income
stekes is Red Madrid star
Cristiano Ronaldo with
27.5mn euros, with Man-
chester United’'s Wayne
Rooney in third with
20.7mn euros. —Internet

German replaces Serb at South
African club

JOHANNESBURG, 22
March— German Ernst
Middendorp has replaced
Serb Zoran Filipovic as
coach of struggling South
African Premiership out-
fitLamontvilleGolden Ar-
rows, the club said on
Monday. The Durban
team axed the 58-year-
old former Montenegro
national coach after anine-
match winless run in the
richest football champi-
onship on the continent
which left them five points
above the drop zone.

Middendorp, who is
Six years younger than
the man he succeeds, was
axed 10 days ago by
Maritzburg United, an-

other side trying to avoid
finishing second last
above  Mpumalanga
Black Acesand going into
promotion play-offs.
The German previ-
ously coached leading
South Africanteam Kaizer
Chiefs, Ghanaian giants
Asante Kotoko and Hearts
of Oak and has also
worked in China, Cyprus,
Iran and his homeland.
Internet

German Ernst
Middendorp

Smukulistakesfirs stage of
cycling Tour of Catalonia

MabriD, 22 March—
Latvia's Gatis Smukulis of
HTC-Highroad won the
first stage of the Tour of
Cadonia, a 166.9-kilome-
tre (103.5-mile) ride that
sarted and ended in Lloret
de Mar on Monday.

The 23-year-old com-
pleted the stage, which in-
cluded two first category
climbs, in four hours, eight
minutes and 48 seconds,
28 seconds ahead of Itdy’s
sprint ace Alessandro
Petacchi of Lampre.

Three-time Tour de
France champion Alberto
Contador finished 10th on
the stage in the peloton &f-
ter his Saxo Bank team
hel ped reduce the large gap
the stage winner had built

up. Contador, who will this
week learn whether the
Internationa Cycling Un-
ion intends to apped the
decision by his national
federation to exonerate him
over a positive doping test,
paid tribute to his team.
Internet

Latvia's Gatis Smukulis
of HTC-Highroad cel-
ebrates as he crosses the
finish line to win the first
stage of the Tour of Cata-
lonia cycling race, in
LloretdeMar.—INTERNET

Gullit out of luck again

Ruud Gullit is il search-
ing for his first Russan
League win after his
Chechen side Terek
Grozny were beaten 2-0 by
Rubin Kazan.—INTERNET

Moscow, 22 March—
Ruud Gullit istill sserching
for hisfirgt Russian League
win &fter his Chechen sde
Terek Grozny were besten
2-0 by Rubin Kazan.

Injured Naismith to miss
Brazil friendly

Rangers midfielder
Steven Naismith

GLAsGow, 22 March—
Rangers midfielder Steven
Naismith has withdrawn
from the Scotland squad
for Sunday’s friendly with
Brazil with hamstring and
groin injuries, assistant
manager Peter Houston
has confirmed. Naismith
was injured in Sunday’s

‘ 23-3-2011 NL.pmd

Scottish League Cup fina
win over Celtic at
Hampden and did not join
the rest of the Scotland
playerswho flew out from
Glasgow for a week’s

training camp in Spain.
Goalkeeper Cameron
Bell has been drafted in as
a replacement for lain
Turner who called off with
injury over the weekend.
Scotland  assistant
Houston said: “ Steven has
a hamstring and groin in-
jury from yesterday and

lain Turner is dso out.
Internet
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Ankleinjuryrules
Enyeamaout of
Ethiopiaclash

Lacos, 22 March—Ni-
geria suffered a huge blow
on Monday when dar god-
keeper Vincent Enyeama
was ruled out of this week-
end's 2012 Africa Cup of
Nations qualifier against
Ethiopia because of an an-
kle injury. The 28-year-old
Nigerian player of the year
hed wanted to play but his
Israeli club Hapoel Tel
Aviv preferred he did not.

“Enyeama told head
coach, Samson Siasg, that
he has an ankle injury
which he has been tregting
with pain killers, but his
Israeli club Hapoel Tel
Aviv have now ordered
him to rest,” said Ademola
Olgire, spokesman for the
Nigeria Football Federation
(NFF).—Internet

Sunday’ s loss came on top
of last weekend's opening
1-0 defeat a hometo cham-
pions Zenit S Petersburg,
who on Monday made it
two wins out of two with a
2-0 win over Anzhi
Makhachkala

Gullit, the 48-year-old
two-time world player of
the year, saw his new side
dominated by Rubin
Kazan, with Turkish sriker
Karadeniz Gokdeniz open-
ing the scoring in the 33rd
minute from Vladimir
Dyadyun’s short cross.

The hogts Ecuadorian
midfielder Christian Noboa
added his god 12 minutes
after the interva, redirect-
ing fellow Argentinian
teammate Christian
Ansddi’s shot into the net
to secure a well deserved
win for Rubin."—Internet

Zubar’slossablow for Wolves
aurvival hopes

Lonpon, 22 March—
English Premier League
strugglers Wolves suffered
what their manager Mick
McCarthy termed a blow
on Monday when former

English Premier League
strugglers Wolves suf-
fered what their manager
Mick McCarthy termed
a blow on Monday when
former France Under-21
defender Ronald Zubar,
seen here in 2010, was
ruled out for the rest of
the season after under-
going a back opera-
tion.—INTERNET

France Under-21 defender
Ronald Zubar was ruled
out for the rest of the sea
son after undergoing a
back operation.

The 25-year-old right-
back - who has been a the
club since joining from
French giants Marsdlle in
2009 for 3million euros -
has had surgery after suf-
fering from a sore back in
recent weeks.

“Ronald’s been an
important player for usand
it' sablow, but we can't do
anything about it,” said
McCarthy. McCarthy has
hed better news over the
weekend regarding other
injured players as Stephen
Hunt, Adlene Guedioura
and Michael Kightly all
returned to training.

Internet

Capitals' Alex Ovechkin out 7-10 dayswith injury

ARLINGTON, 22 March—The Wash-
ington Capitals want Alex Ovechkin
as healthy as possible for the playoffs,
so he's getting some downtime.

Coach Bruce Boudreau said Mon-
day that Ovechkin will be sidelined
for seven to 10 days with an undis-

closed injury.

“He's been bothered by this nag-
ging allment for a couple of months,”

Boudreau said. “We just thought we'd
take care of it now. His body needs a

Washington Capitals left wing Alex
Ovechkin (8), of Russia, goes
airborne while trying to shoot

against the Detroit Red Wings in the

third period of an NHL hockey
game in Detroit, on 16 March,
2011. Detroit won 3-2.—INTERNET

3/23/2011, 7:21 AM

little bit of rest. We thought this was a
good time to rest his body for a week
to two weeks so he' sfresh come April.”
Boudreau wouldn't go into detail
about an injury, other than to say that
Ovechkin is mainly “sore.” The coach
said the break would also give his star
player achance to deal with the general
aches and pains that come from
Ovechkin's physical style of play.

Internet
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Weather Map of Myanmar and Neighbouring Areas

( WEATHER ]

Tuesday, 22" March, 2011

Summary of observationsrecorded at 09:30 hr. M.S.T.
During the past 24 hours, rainor thundershowershave been
isolatedin Taninthayi Region and Kachin State and weather has
been partly cloudy inUpper SagaingandY angon Regions, Shan,
Rakhineand Mon States, generally fair in the remaining Regions
and States and isolated heavy fall inTaninthayi Region. Day
temperatureswere(3°C) to(4°C) aboveMarch averagetemperature
in Lower Sagaing, Mandalay, Magway Regionsand Kachin State,
(5°C) above March averagetemperaturein Upper Sagaing Region,
(3°C) to (4°C) below March average temperatures in Bago and
Yangon Regions and about March average temperature in the
remaining Regions and States. Thesignificant day temperatures
were Magway (41°C), Kalewa, Kaay, Monywa, Myingyan,
Chauk and Minbu (40°C) each. Thenoteworthy amount of rainfall
recorded were Kawthoung (3.70) inches and Putao (0.51) inch.

Nay Pyi Taw

Maximum temperature on 21-3-2011was100°F. Minimum
temperatureon 22-3-2011was 67°F. Relative humidity at (09:30)
hours MST on 22-3-2011 was (53%). Rainfall on 22-3-2011
was (Nil).

Yangon (Kaba-Aye)
Maximum temperature on 21-3-2011 was 93°F. Minimum
temperatureon 22-3-2011was68°F. Rel ative humidity at (09:30)

hours MST on22-3-2011 was (76%). Total sunshinehours on
21-3-2011 was (10.3) hours (Approx).

Rainfall on 22-3-2011was (Nil) at Mingaladon, Kaba-
Aye and Central Yangoneach. Total rainfall sincel-1-2011was
(5.79) inches at Mingaladon, (6.89) inches at Kaba-Aye and
(7.09) inchesat Central Y angon. Maximumwind speedat Y angon
(Kaba-Aye) was(5) mph from Northwest at (15:30) hoursMST
on 21-3-2011.

Bay Inference: Weatherispartly cloudy inthe Andaman Sea|
and South Bay and generally fair elsewhereinthe Bay of Bengal.

Forecast valid until evening of the23¢March 2011:
Rain or thundershowers are likely to be isolated in Upper
Sagaing and Taninthayi Regions, Kachin, Mon and Kayin
States and weather will be partly cloudy in Yangon,
Ayeyawady, Bago Regions, Shan Stateand generallyfairinthe
remaining Regions and States. Degree of certainty is (60%).

Stateof thesea: Seaswill bemoderatein Myanmar waters.

Outlook for subsequent two days: Likelihood of
continuation of isolatedrain or thundershowersin the Southern
Myanmar areas.

Forecast for Nay Pyi Taw and neighbouring area for
23-3-2011: Generally fair weather.

Forecast for Yangon and neighbouring area for
23-3-2011: Partly cloudy.

Forecast for Mandalay and neighbouring area for
23-3-2011: Generally fair weather.

Gattuso looks to Kaka's

return

Rowmg, 22 March—AC Milan midfielder Gennaro
Gattuso has admitted that he looked forward to
Kaka's return to the San Siro.

The Brazilian, plagued by injuries after moving
to Real Madrid, has long been linked with a return
to the Rossoneri after failing to settle at the Bernabeu.

Manchester City striker Mario Balotelli is aso
rumoured to be courted by Milan, but when asked
who he would prefer to see at the club next season,
Gattuso selected his former teammate.

“Kaka, he made history with Milan and if he is
loved so much it means he did well. We are waiting
for him,” he told La Gazzetta dello Sport.

Defender Alessandro Nesta has hinted that he
could retire at the end of the season, but Gattuso is
of the opinion that he will play on for a while yet,
adding: “He is playing on the injury story. He will
stop in two or three years like myself.”

Real Madrid midfielder Kaka (R) from Brazl
leaves the Apra AZ Monica Clinic after an
operation on his left knee in Antwerp 6 August,
2010. Kaka has been operated by Belgian
doctor Marc Martens, specialized in sport
injury, and could be ruled out for three to four
months, the clinic which carried out the surgery
said on Thursday.

Xinhua XINHUA
7:40 am 4:20 pm . 5:45 pm
M anmar 4. Dhamma Puja 3. Dance Of Nationdl | 1, gona6 in honour of
Song Races " )
. 4:30 pm 66" Anniversary
7:50 am Sopm
5. Nice & Sweet 4. Songs in honour of Armed Forces Day
' 66" Anniversary 6:00 pm
Song Armed Forces Day P
8:00 am 4:40 pm Y11, Evening News
Wednesday, 6. Health Programme | 5 University Of 6:20 pm
23 March 8:10 am Distance Education | 12. AFC Challenge
View on today 7. Cultural Dances (TV Lectures) Cup 2012 Group (A)
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7:00 am 66" Anniversary | 4:55pm Vs Bangladesh)
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SSYadaW o 9. International News 4'058§|nr1|t 14. International News,
- atasanti Paritta - -
7:25?m 8:45 am 7. Classical Songs 15. Weather Report
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MYANMAR INTERNATIONAL
Programme Schedule

(23-3-2011) (Wednesday)

Transmissions Times

Local - (09:00am~11:00am)M ST

Oversea Transmission - (23-3-11 09:30 am ~
24-3-1109:30 am) MST

Local Transmission

* Opening

* News

* Marching towards A Democratic New Nation
““Rural and border Area Sector’’

* News

* Products of Myanmar
‘‘Craft of Blacksmithing’’

* News

* Gift of Longevity to the Old (Episode-l1l)

* News

* On the LEDO Road

Oversea Transmission

* Opening

* News

* Marching towards A Democratic New Nation
““‘Rural and border Area Sector’’

* News

* Products of Myanmar
‘“‘Craft of Blacksmithing'’

* News

* Gift of Longevity to the Old (Episode-l11)

* News

* On the LEDO Road

* News

* | Love Myanmar

* News

* Music Gallery

* News

* Surprising Myanmar ‘‘Jade and Gem’’

* News

* Myanmar Movie
“The Spouse And The Lover”
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(% Only with stability and peace will the nation develop
% Only with stability and peacewill democratization process be successful

\

J

7

"

% Anarchy begets anarchy, not democracy
% Riotsbeget riots, not democracy
% Democracy can beintroduced only through constitution

’

B We favour peace and stability

B We favour development

B Weoppose unrest and violence

B Wipe out those inciting unrest
and violence

% VOA, BBC-sowing hatred
among the people

% RFA, DVB-generating public
outrage

% Do not allow ourselves to be

swayed by killer broadcasts
designed to cause troubles

[First regular session of Amyotha Hluttaw continues for 13" day|
Queriesraised and replied, proposals submitted and
(discussed, approval sought at Amyotha Hluttaw session

First regular session of Amyotha Hluttaw for 13th day in progress—mna

Ministerfor Information
U Kyaw Hsan, Minister
for Commerce U Tin
Naing Thein and
Minister for Livestock
and FisheriesU Maung
Maung Theinresponded
to the questions
regarding “armed
groupsthat areagainst
thegovernment” made
by UZaKhunTingRing
of Kachin State
Constituency No.4;
“transport of paddyto

Shan State (North)”
madeby U TunKyaw of
Shan StateConstituency
No.10; “permit to
import household-used
under 2000CC cars’
madeby Dr Myat Nyana
Soe of Yangon Region
Constituency No.4 and
“heavy tax imposed on
fishermen” madeby Dr
Banya Aung Moe of
Mon State Constituency
No.7.

After that, U Paul

Htan Htai of Chin State
Constituency No.3
discussed the proposal
“to  build heavy
hydropower station in
Bontala waterfall”
submitted by U Paul
LyanLwinof ChinState
Constituency No.9.
Member of union level
organizationMinisterfor
Electric Power No.1
U Zaw Min discussed
theproposal.
(See page 9)

SPECIAL FEATURESTOHAIL 66™ANNIVERSARY ARMEDFORCESDAY

In spite of varieties of attacks, accusations

Nay Pvi Taw, 22
March—The 13" day
first regular session of
Amyotha Hluttaw was
heldat AmyothaHIuttaw
Hall of Hluttaw Building
hereat 10 am today.

It was attended by
Speaker of Amyotha

‘ 23-3-2011 NL.pmd

Hiuttaw U Khin Aung
Myint and Amyotha
Hluttaw representatives.

First, the Speaker
took position and
announced the validity
and start of the 13"-day
session as 220 or 98.65
percent of 223 Amyotha

16

Hluttaw representatives
werepresent.

Of the questions
raised by Amyotha
Hluttaw representatives,
members of union level
organization Leader of
the Government Spoke
Authoritative Team

and criticisms, the Tatmadaw with fine
traditions will remain united as the motto
“Whoever divide us, wewill remain united” in
implementingtasksin theinterestsof thenation
and the people.
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